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I ανιχςιάτικι ςπορά ορίςκέτε ςτι βράςι- 
τις. Όλι ι κολχόζνικί τον προτοπόρον 
κολχοζιόν βρίςκυντε ςτον κάμπο. 

I φετινί άνικςι διαφέρι πολί απτις 
περαζμένες. 

Κε πραγματικά, φέτος μπίκαμε ςτιν 
άνικςι πιο οργανομένι, πιο οιναμομένι. Τα 
πολιτοντέλ έ'χυν πια περιςότερο απ’ ένα 
*/ρόνο ζοί κε ς’ αφτό το χρόνο έκαναν τερά- 
ςτια δυλιά. Τα κολχόζια οινάμοςαν ικονομικά 
κε πολιτικά. 

Φέτος τα κολχόζια-μας έχυν περιςότερα 
τράκτορ, αφτοκίνιτα, ςπαρτικές κΓ αλονιςτι- 
κές μιχανές κ.τ.λ. 

Πολά κολχόζια αρχίςανε φέτος τι ςπο- 
ρά με μεγάλες νίκες, πυ κερδίςανε ςτον 
περςινό χρόνο, με κίνες τις νίκες, πυ τα 
κάνανε να βρίςκυντε πια ςτι ςτράτα τις 
έφπορις ζοίς. 

ΣΤΟΝ ΑΓΟΝΑ ΠΙΟΣ ΝΑ ΚΑΤΑ - 
ΧΤΙΣΙ ΠΙΟ ΓΛΙΓΟΡΑ ΤΙΝ ΕΦΠΟΡΙ 


ΖΟΙ 

Ο φετινός ανικςιάτικος αγόνας δεν ίνε 
«γόνας πιος να ςπίρι πρότος κε πιος δέφτε- 
ρος, μα ίνε αγόνας πιος να καταχτίςι γλιγο- 
ρότερα τιν έφπορι ζοί, ίνε αγόνας πιος 0« 
ςπίρι καλίτερα κε πιο γλίγορα, πιος Οα εχτε- 
λέςι πιο υντάρνικα κε πιο πιοτικά όλες τις 
αγροτικές δυλιές, πιος Οα πάρι το φτινόπορο 
περιςότερο ςιτάρι. 


Ο ςιν. Στάλιν ίπε: 

10-12 κιλά για μια εργατομέρα ίνε 
λίγα, πολί λίγα! Χριάζετε να δυλέπςυμε 
καλίτερα κε τότε Οα πάρυμε πολί περιςότερα. 

Το κόμα-μας κ’ ι ςοοιετικί-μας εκςυςία 
δίνυνε όλα όςα χριάζυντε για να γίνυν τα 
κολχόζ ια μπολςεβίκικα, για να γίνυν ι κολ- 
χόζνικι έφπορι. Χριάζετε μόνο ι τίμια, ι 
ςινιδιτί δυλιά όλον τον κολχόζνικον. 

Αφτό το κατάλαβαν πια πολί κολχόζ- 
νικι, πολά κολχόζια, πολά ραιόνια. 

ΤΑ ΡΟΜΕΙΚΑ ΚΟΛΧΟΖΙΑ ΒΡΙ- 


ΙΚΥΝΤΕ ΑΚΟΜΑ ΠΟΛΙ ΠΙΙΟ 


Για κιτάκςτε, μόνο ςτο δικό-μας το 
όμπλαςτ, -— πυ δε φιμίζετε (νιε ςλάοιτςα) 
για τιν καλί-τυ δυλιά ςτ* αγροτικό νικοκιριο, 
πυ έχι ακόμα πολές, πολες έλιπςες, —κιτακς- 
τε τιν Κάντιεφκα, πυ έςπιρε πια ος τις 

25 τυ Μάρτι τα 99,5 9ο οπτά ποοιμα 

ςπαρτά. Άλα προτοπόρα ραιόνια ινε τυ 
Ρίκοου—έςπιρε 89,8%, τυ Βοροςςιλοόςχ- 
80,5%, τυ Σ λαυιάνςκ — 09% κ.τ.λ. 

ΙΙολά, πολά ίνε τα κολχόζια, πυ τέλιο- 
ςαν πια τα πλάνα-τυς. Μα ίνε κε πολά, πυ 
απομενυν πίςο. 

Τέτια ραιόνια ίνε πρότα απ όλα τα 
νότια ραιόνια-μας, εκί όπυ βρίςκυντε τα ρο- 
μέικα κολχόζια. 

Για κιτάκςτε: 

Το Μαριυπολίτικο ραιόνι εςπιρε ος τις 
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-» το Μάρτι μόνο - α 20,1 % τϋ π χ άνϋ _ 

τ " , Σταρο-Κέρμεντζιχ — 19,4%. ™ 

^Τ;/ Μπ8;:Λ ~ 23 > 7 % > ™ Βολοντάρτχ- 
< Ί, 1 ^, τυ Μεγ.-Γιοίνιςίλ—93,1 % « τις 
Βολνοβαχας — 32,2 % . 

, ** κ °λ/.^ ια πυ βρίςκυντε ς 1 αιοτά τα 
ραιονια ινε ςτιν πιο άςχιμι χατάςταςι.' 

Γιατί · 

Γιατί εοό όλι ι κολχόζνικι δε δυλέβυν 
τίμια. Εοό όλι ι ΜΤΣ χε τα κολχόζια δεν 
ετιμαςτικαν όπος πρέπι για τιν ανικςιάτικι 

ζπορά I άνικςι εδό ίρΟε για πολύς κςαφνικά 
(υνιεζαπνο). 

ΤΛ ΠΡΟΤΟΠΟΡΛ ΚΟΛΧΟΖΙΑ-ΜΑΣ 


, ετίι δεν πρ= π[ ί;# 
καταςταςι " ’ ° ώ0δ 


' 0δ5ί > να - 


τ«ι ι 


ΕΚΙ ΠΥ ΑΥ ΛΕΒΥΝ} αςιυιμ » 
^ΑΔΫλίΒνΝ ΚΑΛΑ 

αυλεβυνκλλα-πρρπ^Ι 1 ^ 
ΛΕ11ΥΝ ΚΑλΤτερΑ— 


ί^ε, β*οεα, κε κολχόζια, ςαν τιν 
«Προτομαγιά» τις Σαρτανάς, τον «ϊντάρνικο» 
τυ Μικρυ-Γιανιςόλ κ.τ.λ., πυ βριςκότανε 
πε Ρ ςι ζε μεγάλο προρίβ κε πυ ςιάκςανε φέ¬ 
τος καλά τι όυλιά-τυς. Σ’ αφτά τα κολχόζια 
βγινε μεγάλι ςτροφί (περελόμ) κε ςτι όυλιά 
τον κολχοζιόν κε ςτι δυλιά τον κολχόζνικον. 
Τα κολχόζια ετιμάςτικαν καλίτερα. Χόριςαν 
καλός μπριγαδίρυς κ’ ι περιςότερι κολχόζνικι 
καταπιάςτικαν υντάρνικα, τίμια ςτι δυλιά-τυς. 

ΚΙ ΝΑ ΠΥ ΜΕΝΥΝ ΠΪΣΟ 

Μα ίνε κε τέτια κολχόζια, ςαν το 
<Βοροςςίλοφ», το «Φος», το «Κράςνι Μπο- 
ρέτς» ςτι Γιάλτα, το <Γιάκοβλεφ» ςτι Μα- 
κεδόνοφκα, το «Πέρβαγια Κιρίλοφκα», το 
«Κόκινος Παρτιζάνος» κε το «8 τυ Μάρτι» 
ςτο Τζερντακλί κ. τ. λ., πυ αρχίςανε να 
δυλέβυν έτςι άςκιμα, όπος κε πέρςι, πυ δεν 
έχυνε καμιά ςτροφί ςτι δυλιά-τυς. Εδό ι 
κολχόζνικι αντίς να βγένυν προί-προΐ ςτι 
ουλιά, βγένυν ι όρα 10-11 το μεςιμέρι. 
Αντί·; να βγύνε ςτι δυλιά κε τα 60-70 μέλι 
τις μπριγάοας, ογένυνε ςτον κάμπο μόνο 
7-10 (κολχ. «Βοροςςίλοφ»). Δεν οργανόςανε 
γιάςλι για τα μικρά πεδιά κ’ έτςι όλες ι 
κολχοζνιτςες δεν πιγένυνε να δυλέπςυνε ςτον 


κάμπο. 


Σ αφτά τα κολχόζια δεν κατάλαβαν 
ακόμα, ότι ι φετινί ςοδιά ανίγι διάπλατα τιν 
πόρτα ςτιν εφπορι κυλτύρνικι ζοί. 


, -’ '· οπο [ λ,Λ,, 

Μ χα>Λ π Ρ επΙ να παλέπςομε - η ’ 
καλίτερα. 1 13 

ΜΛο ι οπορτυνιςτές,, εχτρί το 
μ«ς βλεπονε το χολχίζί ·„ * ιγέιιι £ * 
{ταορονον τα χέρια-τος, δε θέλανε να 
πςυνε για να βγυν απτό προρίβ. 

, Δεν ιπ «ρχυν κολχόζνικι (εκςόν απτός 
εχτρύς-μας—τυς κυλάκυς, κυλακογλίφτες χ; 
βρεντίτελυς, πυ κρίβυντε ακόμα μίςα ς-α 
κολχόζια-μας), πυ να μι θέλυνε να δυλέπςυν. 

Κι’ αν ςτα κολχόζια-μας κάμποςι κολ- 
χόζνικι δυλέβυν ακόμα άςκιμα ίτε δε θέλανε 
να δυλέπςυν, αφτό γίνετε, γιατί κ’ ι πρα- 
βλένια, κ’ ι κοματικί οργάνοςι, κ’ ι κομςομόλι, 
κ’ ι πιονέρι δυλεβυνε άςκιμα ς’ αττό το 
κολχόζι. Αφτό γίνετε, γιατί εδό ίνε 
άςκιμα οργανομένι ι δυλιά κΓ ο κολχόζνικος 
ακόμα δεν κατάλαβε, ότι το κολχόζι ίνε 
δικό-τυ. 

ΝΑ ΑΥΛΕΒΥΝ ΟΛΙ ΤΙΜΙΑ ΚΓ 
ΥΝΤΑΡΝΙΚΑ 

Για να πάι λιπόν καλά ι δυλιά τυ 
κολχοζιύ, για να γίνυν όλι ι κολχόζνικι χαλί 
δυλεφτάδες, υντάρνικι, για να δυλέουν όλι 
τίμια, χριάζετε πρότα απ’ όλα να δυλέουν 
καλά ι καΟοδιγιτές τυ κολχοζιύ. 

Εδό χριάζετε πολί κ’ ι δυλιά τον 
πιονέρον. 

Κάμποςι πιονέρι ςκέφτυντε ετςι: 

— Μα τί επιτέλυς! Εμίς ίμαςτε πιο- 
νέρι-μαΟιτές, εκίνι ίνε κολχόζνικι. Δυλιά δι- 
κί-μας ίνε να μαθένυμε καλά, κ^ δικι*νΛ 
ίνε να δυλεβυνε καλά. 
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Αφτί ι πιονέρι δε ςκέφτυντε, βέοεα, 
ςοςτά. Αφτές ι ςκέπςες δεν ίνε δικές-μας, 
πιονέρικες ςκέπςες. 

Γιατί; 

ΛΥΔΙΑ ΔΙΚΪ-ΜΑΣ: ΥΝΤΑΡΝΙΚΑ ΝΑ 
ΜΑΘΕΝΥΜΕ, ΚΓ ΥΝΤΑΡΝΙΚΑ ΝΑ 
ΒΟΙΘΥΜΕ ΤΥΣ ΚΟΛΧΟΖΝΙΚΥΣ 

Γιατί ο πιονέρος γι! αφτό κε ίνε πιο- 
νέρος—για να μαθένι καλά κε να κάνι όλα 
τα πεδία να μαθένυν καλά, για να βοιΟάι 
καλά το κολχόζι κε να κάνι όλα τα πεδιά 
να το βοιθύνε καλά. 

Στο κολχόζι δεν ίνε λίγι, δεν ίνε μικρί 
ι δυλιά τον πιονέρον. 

Ίνε πια κάμποςες μέρες, πι> ι ς. ς. 
Σαρκίςοφ (γραματέας τις Κοματικίς επιτροπις 
τυ όμπλαςτ), Ιβανόφ (πρόεδρος τις Εχτελε- 
ςτικίς επιτροπις τυ όμπλαςτ), Ντίςκαντοφ 
(αρχιγός τυ πολιτςέκτορ τον ΜΤΣ τυ όμπ¬ 
λαςτ) κε Μύςςκιν (γραματέας τις Επιτροπις 
τυ Κομςομόλ ςτο όμπλαςτ) έςτιλαν τιλεγρά- 
φιμα ς’ όλες τις οργάνοςες για τον αγόνα 
ενάντια ςτα χοραφοπόντικα, πυ τρόνε το 
ςιτάρι-μας. 

Πιος άλος πρέπι να δυλέπςι καλίτερα 
απ 1 όλυς ς’ αφτό τον αγόνα, παρά ο πιο¬ 
νέρος ; 

ΝΑ ΧΑΣΥΜΕ ΟΛΑ ΤΑ ΧΟΡΑΦΟ- 
ΠΟΝΤΙΚΑ 

Για θιμιθίτε τί μεγάλο ρόλο έπεκςαν 
πέρςι ι πιονέρι ς 1 αφτί τιν καμπάνια. Σκό- 
τοςαν πολές χιλιάδες χοραφοπόντικα κε γλί- 
τοςαν πολά τςέντνερ ςιτάρι, πυ, αντίς να 
χαΟί, πίγε ςτ’ αμπάρια τον κολχοζιόν. 

Φέτος ι πιονέρι πρέπι να δυλέπςυν 
ακόμα πιο καλά ςτον αγόνα ενάντια ςτα 
χοραφοπόντικα! 

Ν’ ΑΝΑΘΡΕΠΣΥ Μ Ε ΚΑΛ Ο 
ΜΥΣΚΑΡΪ 

Ίτε ας πάρυμε το ςίΟιμα τυ ςιν. 
Στάλιν: 

Κάθε κολχόζνικος πρέπι νάχι αγελάδα. 


^ Μα γι’ αφτό χριάζετε να Ορέπςυμε 
καλα μυςκαράκια. Γιατί ι αγελάδα δε θα πέςι 
απτόν υρανό μέςα ςτιν αολί τυ κολχόζνικυ.'" 

' Ε 10 ·» °ιλος, καλίτερα απτόν πιονέρο, 
μπορι να πάρι το πατρονάτο πάνο ςτο 
μυςκαρι, Πιος αλος, εκςον απτόν πιονέρο. 
μπορι να μεγαλόςι απτό μυςκάρι καλί κε 
γερί αγελάδα, πυ να οίνι γάλα ςτον κολχόζ- 
νικο κε να δυλέβι ςτον κολχόζικο κάμπο;" 

ΝΑ ΔΙΑΒΑΖΥΜΕ ΤΙΝ ΕΦΙΜΕΡΙΔΑ 
ΣΤΟΝ ΚΟΛΧΟΖΝΙΚΟ 

Ίτε ας πάρυμε το ςίθιμα τυ κάματο; 
για το λικβιντάριζμα τις αγραματοςίνις, για 
τιν κυλτύρα. Γιατί έφπορι ζοί δεν ίνε μόνο 
να πάρυν ι κολχόζνικι πολί ςιτάρι, μα ίνε 
κε να μάθυνε να ζυν κυλτυρνικα. 

Πολί πιονέρι ςκέφτυντε έτςι: 

Ο χιμόνας τέλιοςε. I κολχόζνικι όλι 
δυλέβυν τόρα ςτον κάμπο, κε πρέπι να δυλέ- 
βυν υντάρνικα, γι’ αφτό δεν έχυν καθολυ 
κερό για μόρφοςι. 

Αφτές ι ςκέπςες δεν ίνε ςοςτές, δεν 
ίνε πιονέρικες. Ο ςιν. Στάλιν μας ίπε, ότι 
ένα απτα βαςικά-μας καθίκοντα ίνε ι μόρφοςι. 

Ο κολχόζνικος πρέπι κε τόρα να μαθέ¬ 
νι. Μα γι’ αφτό χριάζετε βοίθια. Κε μεγάλι 
βοίθια μπορί να τυ δόςι ο πιονέρος. 

Ο πιονέρος πρέπι να κάνι τον κολχόζ- 
νικο ν’ αγαπίςι τιν εφιμερίδα, να τυ τι δια- 
βάζι ςτιν αρχί εκί πυ δυλέβι ςτι μποιγάδα, 
να τον μάθι να διαοάζι μόνος-το κε να γρά- 
φι κι’ αφτός ςτιν εφιμερίδα. Ο πιονέρος 
πρέπι να κάνι έτςι, πυ να μι μπορί να ζίςι 
ο κολχόζνικος δίχος εφιμερίδα* όπος κι' ο 
μαθιτίς δε μπορί να ζίςι κε να δυλέπςι 
δίχος βιβλία κε περιοδικά. 

Ο κολχόζνικος τότες Οα μπορι ςινιδιτά 
να δυλέβι τίμια κε υντάρνικα, όταν κςερι, 
πος δυλέβι ο διπλανός-τυ κολχόζνικος ςτο 
άλο ραιόνι, ο διπλανός-τυ εργάτις ςτι φάμ¬ 
πρικα, ςτο εργοςτάςιο, όταν κςέρί γιατί δυλέβι 
κΓ όταν μάθι, πος ζι κε δυλέβι όλι ι Σοο. 
Ένοςι κε πος ζόνε χε δυλεβυνε ςτα καπι- 
ταλιςτικά κράτι. 
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Κε δεν ίνε μόνο αφτά. Ο χιονέρος ς' 
όλες τις καμπανιές, ς’ όλες τις δόλιες πρεπι 
να βρίςκετε ςτις προτοπόρες γραμες για το 
μπολςεβίκικο κολχόζι, για τιν εφπορι ζοι. , 

Ο πιονέρος ςτιν ανικςιάτικι ςπορα ινε 
μεγάλι δίναμι, μπορί να πέκςι πολί μεγάλο 
ρόλο ςτιν κατάχτιςι τις έφπορις ζοίς. Αφτό 


πρεπι να το καταλάουν καλά ό), , 

^ , ' ΤζίΓΑ 



ςτον αγόνα για τιν ανικςιάτικι ς7ϊ 
αγόνα για τιν κατάχτιςι τις έφπορις 1 


'^ματα 
:ο Ρ*ι «ον 




I ΑΠΑΝΤΙΣΙ ΤΥ ςιν. ΣΤΑΛΙΝ ΣΤΥΣ 

ΚΕ ΜΑΘΙΤΕΣ ΤΥ ΧΟΡ1Υ 
ΝΟΒΑΠΑ ΥΝΤΑ 


Στιν εφιμερίοα «Βοςτοτζνο-ςιμπίρ- 
ςκαγια πράβντα» οιμοςιέφτικε (οπυμπ- 
λικόβαν) ςτις 24 τυ Μάρτι ι απάντιςι 
τυ ςιν. Στάλιν ςτο γράμα, πυ τυ έςτι- 
λαν ι πιονέρι κ’ ι μαΟιτές τυ χόριό 
Νοβαγια ϊντά (Κιτ. τον «Πιονέρο> 
$9). 

«Στυς πιονέρυς κε μαΟιτές τυ 
ςκολιυ τις κολχόζικις νεολέας τυ 
χόριό Νόοαγια Γντά (κράι τις Ανατο- 
λικίς Σιβιρίας.) 

Στυς ςιντρόφυς Σςατχάνοφ, Μπατύ- 
ροοα, Γεργενοβα, Δανίλοφ κε Ντορο- 


Κέ 




Παρακαλο να με ςιχορεςετε, πυ 
αργιςα να ςας απαντίςο. Σινκινίθικα 


(τρόνυτ) πολί απτό χερετιζμό-ςας. Σ^ς 
έφχυμε (ζζελάιυ βαμ) ιγία κε πρόοδο 
ςτι μάΟιςι κε ςτιν κινονικί δυλιά. Ελ- 
πίζο, ότι 6α τελιόςετε επιτιχιμένα τι 
μάθιςι κε 0α γίνετε ενεργιτικί κε με 
γνόςες εργάτες, πυ χριάζυντε για τι 
χόρα-μας. 

Εγό, ο Μόλοτοφ, ο Βοροςςίλοφ ο 
Καγανόβιτζ ςας ςτέλνυμε ένα μικρό 
οόρο: ραδιοαπαράτ κε πατεφόν με πλά¬ 
κες. Νομιζο ότι το ράδιό-ςας τόοα 0α 
δίορθοΟΡ, 

Χερετιζματα απτό Μόλοτοφ, Βορο- 
ςςιλοφ κε Καγανόβιτζ. Με τις κα- 
λίτερές-μυ εφχές. 


; 


1. ΣΤΑ/ΙΙΗ 




















ΣΤί ΣΤΡΑΤΑ ΤΙΣ Σ0ΒΪΕΤΪΚ1Σ 1ΡΟΑΕ- 
ΤΑΡΙΣΑΣ ΤΡΑΒΥΝ ΙΡΟΙΚΑ I 
ΠΡΟΛΕΤΑΡΙΣΕΣ ΟΑΥ 
ΤΥ ΚΟΖΜΥ 


Αέφτερα τα πεδιά-μας. Αέφτερα ζόνε 
ς-' Σοβιετικί-μας Ένοςι. 

Αγόρια, κορίτςια μαζί ςε μια τάκςι, 
ς’ ένα ςκολιό, ς’ ένα τέχνικυμ, ς’ ένα πανε- 
πιςτίμιο (υνιβερςιτέτ) μαΟένυν το λενινιζμό, 
μαθένυν τις επιςτίμες, μαΟένυν τ ζος να διε- 
φιθνυν το κράτος-τυς. 

Δεν έχυνε καμιά διαφορά τ’ αγόρια-μας 
απτα κορίτςια-μας. 

Δεν έχομε κςεχοριςτύς νόμος για τις 
γινέκες, ίτε για τυς άντρες. Νόμι γραφτί κΤ 
άγραφτι ίνε όλι ίςι για όλυς τυς δυλεφτά- 
δες. 

Μα δεν ίτανε ΠΑΝΤΑ έτςι. Κε δεν ίνε 
ΠΑΝΤΓ έτςι. 

Ίτανε κερός. Κε τόρα ακόμα (ςτα κα- 
πιταλιςτικά κράτι) ι γραφτί κι’ άγραφτι νόμι 
ςκλαβοναν κε ςκλαβόνυν τι γινεκα. Τι βαςτυ- 
ςαν κε τι βαςτάνε κάτο απτι οιττλι εκμεταλε- 
ττςι: τιν εκμετάλεπςι τυ καπιταλιςτί, τυ πομε- 
ςτζικυ, κε τιν εκμετάλεπςι τυ ςπιτιυ. 

Σίμερα τα πεδιά-μας, τα ςοβιετικά πεοιά 
Οα παρακςενεφτύν (ποκάζζετςα ιμ ςτράνιμ) 
πολί, αν τα πυν, ότι ςε κάπια ςινεδρίαςι τα 
κορίτςια δεν πρέπι να πςιφίςυν (γολοςοβάτ). 
Θα παρακςενεφτύν κε Οα πόνε ακόμα, ότι 
αφτό δεν ίνε ςοςτό. 

Ινε όμος ςτις «πολιτιζμένες» χδρες τυ 
καπιταλιζμό, εκί πυ διεφΟίνυν τα «μεγάλα 
κεφάλια» τις μπυρζυαζίας ίνε εκατομίρια ι 
γινέκες, πυ δεν έχυν δικέομα να πςιφίςυν, 
δικέομα να πόνε τι γνόμι-τυς (μνένιε). 

Τα πεδιά-μας Οα παρακςενεφτύν κε Οα 
“όνε, ότι δεν ίνε ςοςτό, αν ακόςυν πος ι 
γινεκες, μόνο γιατί ίνε γινέκες, πρέπι να 
περνυν πολί μικρότερο μεροκάματο απτυς 
άντρες. 


Κε όμος ςτα καπιταλιςτικά κράτι ς'δλες 
τις φάμπρικες κε τα εργοςτάςια ι γινεκα 
πέρνι πάντα για τιν ίδια δυλιά πιο λίγα 


απτόν αντρα. 


I καπιταλιςτές πέρνυνε τις γινέκες κε 
τα πεδιά ςτι δυλιά κε διόχνυν τυς άντρες, 
γιατί τις γινέκες μπορύνε να τις πλιρόνυν 
το μιςό μεροκάματο, πυ πλιρόνυν τον άντρα. 

Τα πεδιά-μας, τα ςοβιετικά-μας πεδιά 
Οα παρακςενεφτύνε πολί κε μάλιςτα Οα Οι- 
μόςυν αν τα πόνε, ότι τα κορίτςια, ι εργά- 
τιςες κ’ ι χοριάτιςες, δεν έχυνε δικέομα 
να πάνε ςτο κλυπ, ςτι ςινεδρίαςι ςτο μίτινγ. 

Κε όμος ςτις χόρες τυ «προτοπόρυ> 
καπιταλιζμό, ι «φιλελέφτερι» καπιταλιςτές 
δεν αφίνυν τι γινεκα να πάι ςτο κλυπ, ςτο 
μίτινγ, να μιλίςι πάνο ς’ όλα τα ζιτίματα, 
πυ μπορί να μιλίςι κι’ ο άντρας. 

Κε όμος ι φαςίςτες ςτι Γερμανία ςί- 
μερα όχι μόνο δεν αφίνυνε λέφτερι τι γινέ- 
κα, μα τις ςφαλνύνε το δρόμο για κάθε πρό¬ 
οδο. 

«Κάτο τα χέρια απτ’ αεροπλάνα, απτ 
αφτοκίνιτα, απτιν επιςτίμι—γινέκες! Αφτά 
δεν ίνε δι-κιά-ςας δυλιά. Αφτά ίνε για τον 
άντρα. Δυλιά δικιά-ςας ίνε να κάΟεςτε ςτο 
ς.τίτι κε να κιτάζετε τον άντρα-ςατ κε τα 
πεδιά-ςας». 

Πόςα άλα πράματα φένυντε ακόμα παρά- 
κςενα για τα πεδιά-μας. 

Πόςα άλα ζιτίματα απτι «λογικί» τον 
καπιταλιςτόν δεν μπορόν ακόμα να τα κατα- 
λάουν! 

Το πεδί, πυ γενίΟικε ςτι Σοβιετικί 
Ένοςι, πυ δεν ιδε καπιταλιςτι, πομεςτ,ικο, 
πυ δίν κςέρι τι ίνε εκμετάλεπςι δεν μπορι 
κε να καταλάβι, γιατί ι καπιταλιςτές βαςτό- 
ςαν πάντα τι γινεκα ςτιν αμορφοςιά, ςτο 
ςκοτάδι, μακριά από κάθε «αντρικι» όυλιά. 
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Αντό το 

λα ι καπιταλιςτές κε * 
τοτο κρατύν κ χ ιςτ ; '* 
ςτράτα για τι γινέ% * 
κρατύν ςτο ςκοτάδ! ·,= ^· 
εκμετάλεπςι. 


* . * 


„ 11 Τ"*» ί" μηβ< 

οιναμι»—λει ο ς ιν 
λιν. 

Κ’ αφτί ι δίναμι 
μπίκε πια ςτι δυλιά, μχ|_ 
νι κάθε μέρα. 

Εκατομίρια χορίτςια 
μεγαλύνυνε μαζί μ= τ ’ 
αγόρια ςτα ςοβιετικά ςχο- 


Μα όταν το πεδί μάθι ςτο ςκολιό-τυ, | λιά. Εκατομίρια βγένυν ςτον αγόνα για το 


ότι βάςι το καπιταλιςτικύ ςιςτίματος ίνε 


εκμετάλεπςι, ότι ο καπιταλιςτίς δίχος τιν 
εκμετάλεπςι δεν μπορί να. ίνε καπιταλιςτίς 
τότες θα καταλάβι κε γιατί ι ' γινέκα ςτο 
καπιταλιςτικό ςίςτιμα βρίςκετε ςτι ςκλαβιά. 

Κε πραγματικά, μπορύςε να ζίςι ο καπι 
ταλιςμός, αν άφινε λέφτερι τι γινέκα, αν 


γινέκα θα ίχε τα ίδια δικεόματα με τον 
άντρα, αν δε θα τιν έριχνε ςτο ςκοτάδι κε 
τιν αμορφοςιά; 

Μπορύςε να ζίςι ο καπιταλιζμός, αν 
άφινε λέφτερι μια τέτια μεγάλι επαναςτατικί 
δίναμι να ενοθί με το μεγάλο κίμα τον -επα- 
ναςτατικόν δινάμεον το προλεταριάτο; 

- Μπορύςε ο καπιταλιζμός να ςταθί έςτο 
(πυςτ) κε μια ςτιγμί ςτα πόδια-τυ τον κε- 
ρό, πυ, παρ' όλο το δινάμομα τις ςκλαβιάς 
κε τις αμορφοςιάς, ι εργάτιςες κ’ ι χοριάτι- 
ςες δίπλα ςτος άντρες-τος κςεςικόνοντε ςτον 
αγόνα ενάντιά-τυ—παλέβυν ιροικά ςτι Γερ¬ 
μανία εναντία ςτο φαςιζμό, φτιάνον μπαρι- 
κάδες ςτι Γαλία, χτιπύνε με τα πολιβόλα 
5ζ ιν Αφςτρια, ^ πολεμυνε ςτο μέτοχο (-τι μ 
Κ ίνα, αν ιχε λέφτερες τις γινέκες; 

I γινέκα ινε μεγάλι ςτρατιά για εκμε- 
ταλεπςι, μα ίνε κε μεγάλι ςτρατία για τ 


επανα ςταςι. 
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IV 


ςοςιαλιζμό. 

Δεν ίνε δολιά, δεν ινε θεςι, πο να μιν 
τιν κατάχτιςε ι γινέκα. 

I γινέκα διεφθίνι το τράκτορ, το κομ- 
πάιν, το τρένο, τ’ αφτοκίνιτο, τ’ αεροπλά¬ 
νο. 

Διεφθίνι τυς τόρνος (ςτανκί) κε τις 
μιχανές ςτα εργοςτάςια-μας. 

Διεφθίνι εκπεδεφτικά καθιδρίματα, δρις- 
κετε ςε ιπέφθινες κρατικές δυλιές. 

Διεφθίνι κομονιςτικές οργάνοςες, ερ^ο- 
ςτάςια, φάμπρικες. 

Βρίςκετε παντύ. Τέτια τιν ανάθρεπςε ι 
Σοβιετικί-μας Ένοςι. 

Τέτια τιν βλέπονε ςίμερα τα εκατομί¬ 
ρια τον ςκλάβον ςτο εκςοτερικό, τιν καμα- 
ρόνυνε, γιατί τος δίχνι το δρόμο τις λεφτ-- 
3ΐάς, γιατί τυς δίχνι τις νίκες, τι δόκςα 
κατάχτιςε κε καταχτάι δίχος τις χαπιτα- 
λιςτικες αλιςίδες (τςέπι). 


Σε τύτι τι ςτράτα πιγένυν ιροικα ι 
=μόν ς ςτο μετοπο ςτιν χροτοπόρι προλετάριι κ’ προτοπορες &Ρ°~ 

λετάριςες το εκςοτερικύ, τραβύν τα εκα>.ο- 
ιίρια τον εργαζομένον ςτον αγόνα ενάντιά 
ςτο φαςιζμό, για τι λεφτεριά, για τον κο- 


_ 


κινο Οχτόβρι. 

__ —_—_ ϊ _ 


_ 














Α. ΜΑΡΜΑΡΙΝΟΣ 


ΓΕΛΑΣ ΠΙΑ ΤΟΡΑ ΜΑΝΑ 



Θιμάςε, μάνα-μυ, το κλάμα, 
το κςίλο, τυς καβγάδες, τις βριςιές. 

Δεν ίςυνα φτιαςιδομένι «ντάμα». 
Δυλέβοντας περνύςες άγριπνες νιχτιές. 

Πικρά κιλύςανε τα χρόνια 

ςτι φάμπρικα, ςτο ςπίτι, ςτο χόριό. 

Βαριά, χτινόδικι ζοί εόνια 

δεμενι ς’ ίχε ςτο μαντρί, ςτο μαγεριό. 


Κε κςεςκλαβόΟικες μανύλα. 

Αντίχιςε τυ Λένιν ι φονι: 

I προτινί μαγίριςα, ι ούλα 
το κράτος-μας να μάΟι να το οδιγί! 

Κε χάΟικε ι καταφρόνια. 

Δυλέβονε κε χτίζανε μαζί 
ι γιί-ςυ κε ι κόρες-ςυ μ 1 ομόνια. 
Αντάμα κιβερνύν τιν κόκινι τι γι. 


Τα φρίδια πάντα ςυφρομένα. 

Νε, ς’ έπνιγε ι φτόχια κ’ ι ςκλαβιά. 

Τα μάτια-ςυ με δάκρια βυρκομένα. 

I έγνια χάραζε τα μάγυλα βαθιά. 

Δεν άνθιζε ποτέ το γέλιο 
ςτα χίλια-ςυ. Το φόβο ςτιν καρδιά 
ςο ζοίτεβε το πςέιοτικο βανκέλιο. 
Βαςίλεβε τριγίρο νίχτα κε κλεπςιά. 

Συ αλιςόδεναν τα νιάτα. 

Τα ςτιθια-ςυ τα πλάκονε βραχνάς. 
Μιςόντας έφεβγες για κςένι ςτράτα 
κε δε μπορύςες όπιον θέλις ν’ αγαπάς. 


I Άνα ίνε ινζζενιέρος, 
προφέςορας ι Κίρα, ι Αενιό 
πιλότος, ι Σοφία κομπαινιέρος, 
ι Βέρα τρακτορίςτας πρότος ςτο χόριό. 

I Αίζα τόρα δεν τον θέλι 
το Βάνια κε τυτόπε φανερά: 

«Εγό να πάρο άντρα-μυ τεμπέλι 
δε θέλο. Έτςι, δε θα γίνι ι χαρά!» 

Γελάς πια τόρα μάνα. Γέλα! 
Κςανάνιοςες. Κςεχνάς πια τα παλιά. 
Το ςπίτι-ςυ δεν ίνε χαμοκέλα. 

Πολέμιςε ν’ ανέβι ακόμα πιο πςιλά. 


θιμάςε, μάνα-μυ, μια μέρα, 

— πυ με λαχτάρα φίλαγες να’ρθί,— 

περίφανα ι κόκ'νι παντιέρα 

πςιλά κιμάτιςε ςτι λέφτερί-μας γι. 


Εκί . . . ακύς ακόμα κλένε 
χαροκαμένες μάνες κΓ αδερφές. 
Βοίθις’ τες κΓαφτές παντύ να 
τραγύδια νίκις, γέλια νάχυνε, χαρ 


λέ'. 


θιμάςε—πόμνιςς 
το χςιλο—πομπό ι 
φτιαςιόομένι—ναν.ράςςεναγια 
εόνια—βέτζνο 
βυρν.ομένα—ναπόλνενιε 
ι έγνια—ζαμπότα 
δεν άνθιζε—νιε τςβιυλ 
βαςιλεόε—τςάρςτίοίαλο 
αλιςόδεναν—ζαχόβιβαλι 6 τςέπι 
τα νιάτα—μόλοντοςτ 
τα ςτίϋια—γρύντι 
πλάν.ονε—νταβίλ 
βραχνάς—7·οςςμάρ 


μιςόντας—νιεναβίντια 
λαχτάρα - τρέπετ 
περίφανα — γόρντο 
παντιέρα—ζνάμια 

τ,ςεςχλαβόϋιχε; — οςίομπ οντίλας οτ ράμπςιία 

αντίχιςε—ραζντάλςα 

ι χαταφρύνια — πρδνδμπρ*ζζϊνΐ£ 

μ 1 ομόνια—-ντρύζζνο 

ι χαρά-εδό ςιμένι: ςβάντμπα 

χςανάνι ο;ε; — ςνόβα ςτάλα μολοντοι 

χαμοχέλα — τρυςτζόμπα 

χαροχαμένις — ιςτέρζανιι ςμέρτιυ μπλίζχιχ 


-ο# 









! .Ί Ιο ΚΟΖ Μ1 ~] 


ΓΕΡΜΑΝΙΑ | 

«I Οέςι (μέςτο) τις γινέκας ίνε ςτο 
ςπίτι, το χρέ°£- τι £ ίνε να διαςκεδάζι (ραζ- 
βλεκάτ) τον κυραζμένο ςτρατιότι» (Γέρινκ). 

«Στιν ανατροφί τον γινέκον τι μεγα- 
λιτερι προςοχί πρέπι να τι δίνομε ςτι ςομα- 
τικι ανάπτικςι. Ίςτερα πρέπι να κιτάζυμε 
για τι πνεβματικί (ύμςτβενοε) ανάπτικςι τις 
γινεκας. Σα οάςι τις γινεκίας ανατροφίς πρέπι 
να ίνε ι μιτρότιτα (ματερίνςτβο)» (Γίτλερ). 


<1 γερμανικί κιβέρνιςι αποφάςιςε να 
υγαλι απτι ουλιά αρ^ινόντας απτιν 1 το 
ΙΝοεορι όλες τις γινέκες, πυ ι άντρες-τυς 
ουλέβυνε» («Υμανιτέ»). 

«I γινεκες, πυ πέρνυνε ςτα γερμανικά 
πανεπιςτίμια (υνιβερςιτέτι) δεν πρέπι «με 
κανένα τρόπο» να κςεπερνύνε τα 10 % απτό 
γενικό αριθμό τον φιτιτόν. Έτςι αποφά- 
ςιςε ι κιβέρνιςι τις Γερμανίας» («Ντέιλι γόρ- 
κερ»). 


ΠΑΠΟΝΙΑ ; 

«Στις φάμπρικες τις Γιαπονίας εκμ=- α . 
λέβυντε ςκλιρά τις γινέκες. Μπορύςα να 
ρο τις μικρές εργάτριες πο ίνε 6 χρονό 
Ανανκάζονε 9 χρονό κορίτςια να δυλέβονε. 
δίχος ανάπαπςι 24 όρες. Μπορύςα να πο 
για τις γινέκες, πο χάςανε το λογικό-τυ: κε 
παρ’ όλα αφτά τις ανανκάζονε να δολέουν» 
(Απτό βιβλίο το Ο. Κονρόι—«Ο γιαπονέ- 
ζικος κίντινος»). 

* * * 

I πολίτςια τις Ιοκογάμας αρέςταρε μια 
γρύπα απο 12 κορίτςια μέςα ς’ ένα ακατί- 
κιτο (νιεζζιλόι) ςπίτι τιν όρα πο ίχανε μά- 
Οιμα κομυνιζμυ. Αποδίχτικε, ότι μέςα ς’ αφτό 
το ςτυίτι ίταν οργανομένο κομονιςτικό ςκολιό. 

... I πολίτςια αρέςταρε 7 φιτίτριες το 
πανεπιςτίμιυ το Μάιντζι, πυ κατιγορύντε 
(ομπβινιάγιυτςα), ότι οργάνοςαν όμιλο μελέ- 
τις τις κομονιςτικίς λιτερατύρας» («Ντζζά- 
παν κρόνικλ«). 

ΑΦΣΤΡΙΑ I 


ΑΝΚΛΙΑ 


« ... 50 γινέκες ενοθίκανε ςτιν εκςτρατία 
πίνας, πο έρχετε ςτο Λονδίνο. Ίνε απτό 
'Αμπερτιν, 'Αρινοκ, Γλαζκό, Μάντζεςτερ, 
Μπέρνλει, Νιυκάςτλ, Γάτεςςιλτ κ. τ. λ. 
Κάθε γινέκα κςέρι για τι αγονίζετε, ι καθε¬ 
μιά πιρε ενεργό μέρος ςτις ντόπιες απερ- 
γίες. 

I γινικία ςέκςια τις εκςτρατίας ίνε όλο 
τον κερό επικεφαλίς το κινίματος. I άντρες 
περιφανέβοντε (γορντιάτςα) απ’ αφτές, ι 
καρθϊΐα-τος (πριςυτςτοιε) τος δίνι κυράγιο». 
(«Ντέιλι γόρκερ»). 


«I εργάτριες τις Αφςτρίας δίκςανε με¬ 
γάλο ιροιζμό. Πολεμύνε δίπλα ςιμά ςτυς 
άντρες-τυς ςτις μπαρικάντες. Στο Ότακρινκ 
πολεμύςε ένα κςεχοριςτό γινεκίο απόςτ.αζμα 
με πολιβόλα. Όλο το απόςπαζμα χάΟικε 
όταν μπομπάρδιζαν ι φαςίςτες το Ότακρινκ» 
(«Νιυ-ιορκ τάιμς»). 

* % * 

«Τον κερό, πυ πολεμόςανε ςτο Φλό- 
ριντςντορφ ι μιτερες, θέλοντας ν’ ανανκάςυ- 
νε το ςτρατό να μι μπομπαρδ·'ςι τα ςτίτια- 
τυς, ςτεκύντανε ςτ’ ανιχτά παράΟιρα με τα 
πεοιά ςτα χέρια-τυς. Αφτό δεν έκανε καμιά 
εντίποςι (βπετζατλένιε), κ’ ενάντιά-τυς ανί- 
κςανε δινατί φοτιά με τα κανόνια (πόςςκι)» 
(«Μπέρζεν τςέ 
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ΡεΓΊΓΊΓΧ I 

«Πρέπι να χερετίςυμε τιν κινονικί οραςτιριότιτα τον εργαζόμενόν 
γινεκόν, πυ μεγαλόνι, κε τιν ανάδικςί-τυς (βιντβιζζένιε) ς τα 
καθοδιγιτικά πόςτα, ςαν αναμφίβολο (νιεςομνιένι) ςιμάδι 
για τιν ανάπτικςι τις κολτόραί-μας». 

(!- ΣΤΑϋϊΝ) 


Το ιδικό βάρος (υντέλνι βες) τις 
γινεκίας δυλιάς ςτι βιομιχανία μεγάλοςε ςτα 
τελεφτέα χρόνια από 28,4% ςτιν 1 τυ 

Γενάρι 1930 ος 37,2% ςτιν 1 τυ Ιύλι 

1933. Στι γρύπα «Α» ο αριθμός κε το 
ιδικό βάρος μεγάλοςε απτις 254 χιλ., ίτε 
13,5% ςτιν 1 τυ Γενάρι 1930 ος τις 
903,3 χιλ., ίτε 26,9% ςτιν 1 τυ Ιυλι 

1933, 

^ Ανάμεςα ς’ εκίνυς, πυ ςπυδάζυνε 
(ύτζατςα) ςτο ςίςτιμα τυ Λαϊκό κομιςαριά- 
τυ τις βαριάς βιομιχανίας, το ιδικό βάρος 

τον γινεκόν ίνε: ςτα ανότερα τεχνικά ςκολιά 
—20,5 %, ςτα τέχνικυμ—28,9 %, ςτα ραμπ- 
φάκ—26,9%, ςτα ΦΖΥ—25 %. Στιν 1 τυ 
Νοέβρι 1933 ο αριθμός τον γινεκόν, πυ 
δύλεβαν ινζζενιερο-τεχνικί κ-’ εργάτες τον 
επιςτιμονικο-εκςερεβνιτικόν καθιδριμάτον (να- 
ύτζνο-ιςλέντ οβατελςκιχ υτζρεζζντένιι), ίτ^νε 
26.264. 

ς 

Στις επ/χίριςες (πρεντπριάτια) τις 
λαφριάς βιομιχανίας τις Γκρανίας ο αριθμό 
τον γινεκόν ινζζενιερο-τεχνικόν μεγάλοςε από 
15% ςτα 1930 ος 21% ςτα 1933. 1 

ντιρέκτορες αναπλιροτές (ζαμεςτίτελι) κε βοι- 
θι τον ντιρέκτορον ίτανε 10,5%, ι αρχιγϊ 
τον εργοςταςιακόν τμιμάτον (νατζάλνικι τςε- 
χόφ) 12,5 %, ι μαςτόρι— 25,4 % . 


!$Γ «Κςέρυμε, για παράδιγμα, ότι 
απτις γινέκες-κολχόζνιτςες τόρα ίνέ πρόεδοι 
ςτα κολχόζια πάνο-κάτο (όκολο) 6 χιλ., μέ¬ 
λι ςτα διικιτικά ςιβυλια (πραβλένιι) τον κολ- 
χοζιον—πανο-κατο 60 χιλ., μπριγαόίρι— 
28χιλ., οργανοτές κρίκον —100 χιλ,, διεφθιν- 
τές ςτις κολχόζικες φέρμες—9 χιλ., τρακτο- 
ρίςτες—7 χιλ.» (Στάλιν). 

'ίρ’ Γινέκες-μέλι τον ςοβιέτ κε τον 
εχτελεςτικόν κομιτάτον ίνε ςτι Σοβιετικί 
Ένοςι πάνο-κάτο 400 χιλ. Στις ςέκςιες κε 
τις γρυπές τον ντεπυτάτον δυλέουν πάνο- 
κάτο 500 χιλ., λαικί ςίνεδρι (ναρζαςεντά- 
τελι)—100 χιλ. Μέλι τον ςελςοβιετ τις 
Υκρανίας ίνε 45,596, μέλι τον γορςοβιέτ — 
6.069 γινέκες. 

^ Το ΚΚ(μπ.)Υ έςτιλε ςτα πολιτ- 
οντέλ τον ΜΤΣ 574 ςταθερές (ςτόιχιχ) 
κομυνίςτριες για να δυλέπςυν αναπλιροτές 
τον αρχιγδν τον πολιτοντέλ ςτι γινεκία 
δυλιά. Ανάμεςα ς’ αφτες ίνε 93 γινέκες, 
πυ μπίκανε ςτο κόμα πριν απτό 1920, 
εργάτριες—326, κομυνίςτριες, πυ δυλέοανε 
ςτιν καθοδιγιτικί κοματικί δυλιά — 115. 

I γιάςλες κ' ι πεδικί κίπι τις 
Σοβιετικίς Ένοςις ανκάλιαςαν 12 εκατομίρια 
πεδιά εργατόν κε κολχόζνικον. 
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Α. Α. 


I ΠΑΡΙΣΙΝΪ ΚΟΜΥΝΑ 


«θέλετε να μάθετε, κφιι, τι ίνε διχτατορία; Κιτάκςτε 
τιν ΙΙαριςινί κομύνα. Λφτί ίτανε διχτατορία τν 
προλεταριάτο». (ΒΝΚΒΑΣ) 


Πριν από 63 χρονιά ςτις 18τυ Μάρτι 
]871 ι εργάτες κ' ι χεροτεχνίτες (ρεμέςλε- 
νικι) τυ ΙΙαριςιύ κςεςικόθικαν ενάντια 
ςτ' αφεντικά-τυς,—ενάντια ςτι μπυρζυαζία, 
πίρανε τιν εκςυςία ςτα χέρια-τυς κ’ ενκαθΐ- 
δριςαν (υςτανοβίλι) τιν κιβέρνιςι τις Παριςινίς 
κομύνας. 

I Γαλια πολεμύςε τότες με τιν Προςία, 
κε νικίθικε γλΐγορα. Ο ίδιος ο Ναπολέοντας 
ο III—ο ινιτςιάτορας το πολέμυ περικικλό- 


Οικε (οκρυζζόν) κ’ εχμαλοτίςτικε (Έ/ιατ ί 
πλεν) απτός πρόςυς. ' ’ 5 

Άμα τψαΟε το Παρίςι, νκρέμιςε τιν 
κιβέρνιςι το Ναπολέοντα κ’ ι Γαλία έγινε 
για τρίτι φορά διμοκρατία, διμοκρατία μπορ- 
ζυαζικί. 

I εργάτες κ’ ι επαναςτατικές οργάνοςες 
δε μπορύςανε να μποδίςυν τι μπυρζυαζία να 
πάρι τιν εκςυςία ςτα χέρια-τις, γιατί δεν 
ίχανε οίναμι. 


! ΚΙΒΕΡΝΙΣΙ ΤΙΣ ΕΘΝΙΚΙΣ ΑΜΙΝΑΣ 

I ανατρο-ι (περεβορότ) έφερε πάλι I ταφτόχρονα έςτελνε τυς εργάτες να ν.ζιΟύνε. 
ς^ιν εκςυςία τυς αντιπροςόπυς τις μπορζοα-|να ςκοτοθύνε. 
ςίας, πυ φοβόντανε τις μάζες κε ίτανε ενάν¬ 
τια ςτις μάζες. 

Ο πόλεμός ςινεχιζότανε. Ο προςικός 
ςτρατος ςινεχιζε τιν επίθεςί-τυ ενάντια ςτο 
Παρίςι κε γλΐγορα το περικίκλοςε. 

I νέα κιβέρνιςι ονομάςτικε «Κιβέρνιςι 
τις εθνικίς άμινας». 

Μεςα ςτο Παρίςι, πυ περικίκλοςαν ι 
πρόςι, ίτανε λίγος ςτρατός κε γι’ αφτό ι 
μπυρζυαζία ανανκάςτικε να δόςι όπλα ςτυς 
εργάτες κε τυς χεροτεχνίτες, να τυς βάλι 
ςτις γραμές τις έτςι ονομαζόμενις «Εθνικίς 
γβάρντιας* για τιν άμινα το Παριςιύ. 

I μπυρζυαζία φοβότανε τις 200 χιλ. τις 
εθνικίς γβάρντιας περιςότερο απτόν προςικό 
ςτρατό. 


I εργάτες το καταλάβανε κε έκαναν 
τρις φορές απόπιρα (ποπίτκα) να νκρεμίςυν 
τιν κιβέρνιςι τις εθνικίς άμινας, μα δε μπο- 
ρέςανε να κάνυν τίποτα. 

I κιβέρνιςι βιαζότανε ς’ αφτό τον κερά 
να κλΐςι ιρίνι με τυς πιο βαριύς όρυς (υςλό- 
βια). Έδινε τιν Αλςατία κε Αορένι — περιοχ: 
(όμπλαςτ) πλύςια από ςιδερο κε κάρουνο χξ 
5 διςεκατομίρια φράνκα χριςό. 

Το παριςινό προλεταριάτο, πυ ιπάφερε 
όλα τα βάρι τις πολιορκίας (οςάντα), άμα 
εμαθε, ότι βαςανιζότανε τυ κάκυ, ότι ι Γαλια 
νικίθικε, δε μπορόςε να κρατίςι τιν αγανάχτι- 
ςί-τυ. 

I εθνοςινέλεπςι (νατς. ςομπράνιε) μά- 
ζεπςε όλα τα εχτρικά για τιν εργατικί τάκςι 
ςτιχία, άρχιςε μια ςιςτιματικί πολιτιχί προ- 
βοκάτςιας ενάντια ςτυς παριςινός εργάτες 
κ’ ίςτερα αποφάςεςε να τυς χτιπίςι ςτα ιχο- 
νομικά-τυς ςιφέροντα. 


Ν ^ ?Ψ το 1 μπυρζυαζία άρχιςε κριφά 
οιαπραγμάτεπςες (περεγοβόρι) με τον προςικύ 
ςτρατό για να ςταματίςι τον πόλεμο, μα 

I ΕΚΣΕΓΕΡΣΙ ΤΙΣ 18 Τν ΜΑΡΤΙ 

!1 °°' ^ Τί0 '^~ ( νιε περεςτοδάλ) I ζοαζιχί εΟνοςινέλειιςι. Γι’ αφτό ο αρνιγόί τι: 
^ Μ · η1η ” ϊ'« ρπορ-1 μπαρζυαζιας Τιέρ έχανε ςτις 18 το Μάρτ 
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μια απελπιςτικί απόπιρα να πάρι απτός 
εργάτες τα όπλα, να βγάλι όκςο απτό 
ΙΙαρίςι, τα κανόνια (πύςςκι) πυ αγοραςτίκανε 
με τα χρίματα τον παριςινόν. Αφτό το πε- 
ριςτατικό έκανε τυς εργάτες κε τυς χεροτεχνί¬ 
τες ν 1 αγαναχτίςυνε (βοζμυςτζάτςα) πολί 
έβαλε φοτιά ςτο μπαρύτι. ΚςεςικοΟίκανε λιπόν 
ενάντια ςτι μπυρζυαζία κε μ’ αφτί τιν εκςέ- 
γερςι (βοςτάνιε) ενκαΟίδριςαν τιν Παριςινί 
κομόνα. 

ΓΓ αφτό γιορτάζυμε τι 18 τυ Μάρτι. 

Τί ίταν αφτί ι Κομύνα ; 

Το Φλεβάρι τυ 1871—λίγο κερό πριν 
απτιν εκςέγερςι—οργανόΟικε ι Κεντρικί Επι- 
τροπί τις Εθνικές γβάρντιας, όπυ ι πλιοπςιφία 
ίταν εργάτες κε χεροτεχνίτες. Αφτί ι Επι- 
τροπί καθρέφτιζε (οτραζζάλ), πλέρια τα 
ςιφέροντα τις εργατο-χεροτεχνίτικις μάζας. 

Άμα έγινε ςτις 18 τυ Μάρτι ι ανα- 
τροπί, άμα έφιγαν απτό Παρίςι τα κιβερνιτι- 
κά ςτρατέβματα κ’ι κιβέρνιςι, ι εκςυςία 
πέραςε ςτιν Κεντρικί Επιτροπί τις Εθνικίς 
γβάρντιας, πυ ίχε μεγάλο αβτοριτέ. 

Αφτί ι Επιτροπί άμα βρέθικε ςτιν 
εκςυςία, άρχιςε να πραγματοπιί τις απέτιςες 
τον μαζόν κι’ οργάνοςε τιν Κομύνα. Μα ι 
Κεντρικί Επιτροπί δε ςκεφτότανε, ότι ι 
Κομύνα πρέπι να ίνε τακςικί εργατικί κιβέρ- 
νιςι, πυ να αποτελίτε από εργάτες κε να εκλέγετε 
μόνο από εργαζόμενός. Αντίθετα ι Επιτροπί 
νόμιζε, ότι οςος περιςότερος πλιΟιζμός θα 
πςιφίςι (γολοςοβάτ) για τιν Κομ,ύνα (μαζί 
κε τα μπυρζυαζικά ςτρόματα (ςλοί), τόςο 
περιςότερο αβτοριτέ θάχι. 

Γι’ αφτό το ςκοπό ι Επιτροπί άρχιςε 
διαπραγμάτεπςες όχι μόνο με τις μικρο- 
μπυρζυαζικές γρύπες κι’ οργάνοςες, μα κε 
με τυς αντεπαναςτάτες διμάρχυς (μερ) ςε 
κςεχοριςτές περιφέριες τυ Παριςιύ. 

Τον κερό πυ γινόντανε ι οιαπραγμάτε- 
πςες μ £ κάθε λογιό γρύπες, πυ ίταν ενάντια 
ςτο προλεταριάτο, ι μπυρζυαζικί κιβέρνιςι 
πέραςε ςτις Βερςαλίες (ςιμά ςτο ΙΙαρίςι), 
πίρε ανάςα κι 1 άρχιςε τον ένοπλο αγόνα 
ενάντια ςτο ΙΙαρίςι. Κ’ ι Κεντρικί Επιτροπί 
αφύ ςιφόνιςε μ’ αφτές τις εχτρικές οργά- 


νοςες, ιπόγραπςε μια έκλιςι (πριζίβ) για τις 
εκλογες ςτιν Κομύνα. ' 

. , Το Σιβ ^λιο τις Κομύνας, πυ εκλέκςανε. 

δεν ιταν προλεταριακό ςτι ςίθεςί-τυ (ςοςτάβ) 

I εργάτες ίτανε ς’αφτό το όλο 32°/ \ 

άλι ίταν απτα μικρο-μπυρζυαζικά ςτρόμ°ατα 
κε τιν ιντελιγεντςια, πυ ίταν ενάντια ςτον 
τακςικο αγο ία κ’ ιποςτίριζαν τιν ιρίνεπςι τον 
τακςεον. Στον ίδιο δρόμο ςτεκότανε κ’ ι 
εφιμερίδα τις Κομύνας, πυ έγραφε, ότι 

«ι αντίθεςες τον τάκςεον δεν ιπάρχυν 
πια>. 

Όλα αφτά ίτανε, μικρο-μπυρζυαζικές 
ιλιύζιες, πυ τις πλίροςε πολί ακριβά ι εργα¬ 
τικί τάκςι. 

ΙΙαρ 1 όλο πυ ι Κομύνα δεν ίταν ομιό- 
μορφι (οντνορόντνοι) ςτ: ςίθεςί-τις, ίταν αναν- 
καζμένι να πραγματοπιίςι τα διςκολότερα 
προβλίματα μέςα ςτις πιο βαριές ςιΟίκες. 
Εκςόν απτυς ανότερυς τζινόβνικυς, πυ φίγανε 
ςτις Βερςαλίες, κ' ι ιντελιγέντι ςαμπότερναν 
τα διατάγματα (ραςποριαζζένια) τις Κομύ¬ 
νας. 


I Κομύνα έκανε μεγάλι δυλιά για το 
χάλαζμα τυ μπυρζυαζικύ κρατικύ απαράτ 
κε τιν οργάνοςι κενύργιυ. Λικβιντάριςε τον 
παντοτινό ςτρατό κε κίρικςε τιν Εθνικί γοάρ- 
ντια ςα μοναόικί ένοπλι δίναμι, δίχος οφΐτςέ- 
ρυς, με κομαντίρυς πυ εκλέγανε. I Κομύνα 
έδοςε μεγάλι βοίθια ςτις εργαζόμενες μάζες 
κε πρότα-πρότα ςτα θίματα (ζζέρτοαμ) τον 
Βερςαλιόν. 

Μα ι Κομύνα έκανε κάμποςα μεγάλα 
λάθι τόςο ςτο ζίτιμα τον ένοπλον δινάμεον, 
όςο κε ςτο ζίτιμα τις ατομικίς ιόιοχτιςίας 
(τζάςτνοι ςόμπςτβενοςτι) τις μπυρζυαζίας 
κι’ ακόμα κάμποςα άλα λάθι. Αφτά τα οαςι- 
κά λάθι κάνανε να πέςι ι Κομύνα. 

Ένα απτα μεγαλύτερα λάθι τις Κομύ¬ 
νας ίνε, ότι δεν ιχε ςιοεςι με τις επαρχίας 
(προβίντςιι), ότι ι επανάςταςι δεν απλόΟικε 
όκςο απτό ΙΙαρίςι για να κςεςικόςι τ' άλα 

κέντρα κε τυς χοριάτες. 

Σ’ αφτό το όιάςτιμα ι μπυρζυαζικι 
κιβέρνιςι τον Βερςαλιόν οιεόιόε, οτι ςτο 
Παρίςι γίνυντε φρίκες (ύζζαςι) κε μάζεβε 
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ςτρατό για να χάνι επίΟεςι κε να πνικςι τιν 
ΙΊαριςινί Κομύνα. 

Αφτός ο ςτρατός μαζέφτικε κε ςτο 
τέλος τυ Μάι το Παρίςι, πυ ίταν περικικλο- 
μένο διο μίνες, πάρτικε. 

1 ιςτορικί ςιμαςία τις Ναριςινίς Κο- 
μύνας ίνε τεράςτια. I Κομύνα ίταν ι 
πρότι απόπιρα τις εργατικίς τάκςις να πάρι 
τιν εκςυςία ςτα χέρια-τις, ι πρότι απόπιρα 
να ενκαΟιδρίςι τι διχτατορία τυ προλεταριάτο. 

Για το Μαρκς ι επανάςταςι ςτις 18 


Μάρτι 1871 ίτα-,ί "Λ0Κ ν Λ7\(ι.νι 

ΚΓΓΛΤ1ΚΙ ΕΗΑΝΛΣΤΛΣ!» , 
(ςυςτζνοςτ) τις κιβέρνι«ς~Κομό·, 7 - 1 

< I ι , < Γ '>*, ..V 



, 2τ), =/.ίνΐ 

ι πολιτικι φάρμα, πυ ζιτύςαμε πολί κερά. 

πυ Οα μπορύςε ςτιν εποχί-τις να πραγμ^ο! 
πιιΟί ι ικονομικί απελεφτέροςι τυ κόπυ 
(τρυντά)». 


ο- 


Κ. ΣΤΡΑΝίΣ 


ΥΤΕ ΕΜΑΣ ΠΙΟΝΕΡΟΣ ΕΚΣΟ ΑΠΤ1Σ 
ΓΡΑΜΕΣ ΤΙΣ ΜΟΠΡ! 


ΜΟΠΡ! Πιος εργαζόμενος δεν κςέρι 
αφτά τα τέςερα γράματα* 

Πιος τίμιας αγονιςτίς ςτα καπιταλιςτι- 
'/.ά ζράτι δε λέι με περιφάνια κ’ ελπίδα τ 
όνομα αφτίς τις οργάνοςις, πυ ενόνι εκατο- 
μίρια εργάτες κ’ εργαζόμενός ς’ όλες τις άκρε 
τις γις; 

Εκί όπυ οργιάζι (ςβιρέπςτβυετ) ο ματο 
οαμένος φαςιζμός, εκί όπυ ςκοτόνυνε, φιλα- 
κίζυν, καταδιόκυν (πρεςλέντυιυτ) άγρια τυς 
καλίτερυς αγονιςτές τις εργατικίς τάκςις, ι 
ιροικί ΜΟΠΡ βρίςκετε πάντα ςτο πλεβρό τον 
κομυνιςτικόν κομάτον, τα βοιΟάι ςτον αγόνα 
για το νκρέμιζμα τυ καπιταλιζμύ. 

Ίνε εκατομίρια τα Οίματα (ζζέρτοι), 
πυ δίνι το προλεταριάτο ςτον αγόνα-τυενάν 
τια ςτο φαςιζμό, ενάντια ςτι μπυρζυαζία. 

I ΜΟΠΡ οργανόνι καμπανιές για- να 
γλιτόςι τυς αγονιςτές τις εργατικίς τάκςις 
απτα νίχια τον καπιταλιςτόν τυς ιποςτιρίζι 
ιΟικά (μοράλνο) κε ιλικά, βοιΟάι τις ^ικογένιες 
τον ςκοτομένον κε φιλιακιζμένον ςιντρόφον- 
μας, βοιΟάι τα πεδιά-τυς δεν τ’ αφίνι να 
πεθάνυν απτιν πίνα. 

I ΜΟΠΡ ίνε μαχιτικί οργάνοςι τυ 
πανκόζμιυ προλεταριάτυ. Πολεμάι να.χαΟύν 
ι ετίες, πυ γενύνε το τερόρ κε τιν εκμετά- 
λεπςι, πολεμάι δίπλα ςτα κομυνιςτικά κόμα- 


Ι τα για να νκρεμιςτί ι εκςυςία τις μπυρζυ- 
αζίας. 

ΓΓ αφτό ι- μπυρζυαζικές κιβέρνιςες τιν 
καταδιόκυν, δεν τιν αφίνυνε να δυλέπςι. I 
ΜΟΠΡ ςε πολά καπιταλιςτικά κράτι δυλέβ: 
παράνομα (ποτπόλνο), ι πολίτςια αρεςτάρι 
κε φιλακίζι τα μέλι-τις. 

Μα παρ’ όλα τα μέτρα, πυ πέρνυν ι 
φαςίςτες, ι ΜΟΠΡ ζι κΓ αναπτίςετε, γιατί 
ίνε οργάνοςι τυ προλεταριάτο, ίνε μέςα ςτιν 
καρδιά-τυ, όπος ίνε κε το κδμα-τυ—το Κο- 
μυνιςτικό. 

I ΜΟΠΡ έχι τα περιςότερα μέλι-τις 
ανάμεςα ςτυς λέφτερυς εργαζόμενος τις Σο- 
βιετικίς-μας Ένοςις. 

I εργάτες κ’ ι κολχόζνικι τις πατρίδας 
τυ πανκόζμιυ προλεταριάτυ δε λιζμονΰν τα 
τακςικά-τυς αδέρφια, πυ ςτενάζυνε κάτο απτόν 
καπιταλιςτικά ζιγό. ΒοιΟόνε τι ΜΟΠΡ, πυ 
αγονίζετε για τι διχτατορία τυ προλεταριάτυ 
ς’ όλο τον κόζμο, πυ πολεμάι νάοτι γλιγορα 
εκίνος ο κεράς, οπόταν δε Οα χριά,ετε πια 
να ιπάρχι μια τέτια οργάνοςι, εκίνος ο κερο„, 
οπόταν ι εργαζόμενι όλυ τυ κόζμυ Οα χτιζυν 
αδερφομένα τιν πανχόζμια ςοςιαΛίςτικι κινονια. 
Το ςίΟιμά-μας. 

'ϊτε ένας πιονέρος εκςο απτις γραμ** 
τις ΜΟΠΡ! 

Δεν πρέπι, πεδιά, να ^ λιζμονύμε υτε 
ένα λεφτό τα τακςικά-μας αδέρφια — τυς φ°'·" 
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Ε. ΧΠΣΑΓΑΡΕ 

I ΜΙΚΡΙ ΚΟΜΥΝΑΡΙ 


Μπροςτά ςε μια απτίς «φάμπρικες το 
Οκνάτυ», μπροςτά ςτο δικαςτίριο, πο οργα¬ 
νήθικε ίςτερα απτι ματομένι «βδομάδα» βρι- 
ςκόντανε δεκαπέντε πεδιά. Το μεγαλίτερο 
ίτανε δεκάκςι χρονό, το μικρότερο, τόςο μικρό, 
πο ςκεδόν δε φενότανε πίςο απτα κάνκελα 
τυν κατιγορυμένον — ίτανε έντεκα χρονό. 
Φορύςανε γαλάζιες (γολομπίε) μπλύζες κε 
ςτρατιοτικά καπέλα. 


— Ντιυρέ, — ρότιςε ο οφί' 
δυλιά έκανε ο πατέρας-ςας; 

τςέρος,— τί 

ί 

— Ίτανε μιχανικός. 

— Γιατί δε δόλεβες κ' εςι 

ςαν κι’ 

αφτονα; 

. — Γιατί εκί δεν ίχε δολιά 

για μένα. 

— Μποβαρέ, γιατί έγινες 
(πιτόμετς) τις Κομόνας; 

τρόφιμος 

— Για νάχο τι να φάγο. 


— Σε αρεςτάρανε για αλιτια; (μπρον- 


τιάζζνιτζεςτβο). 

— Νε, διο φορές. 

— Κονιόκλ, εςί ίςονα τρόφιμος τις 
Κομόνας ; 

— Νε. 

— Γιατί άφιςεςτιν ικογένιά-ςυ; 

— Γιατί δεν ίχαμε πςομί. Ν 
— Πόςες φορές πιροβόλιςες (ςτρελιάλ) 
με το τυφέκι; 

— Πενίντα. 

— Λεςκό, γιατί άφιςες τι μιτέρα-ςυ ; 
— Γιατί δεν μπορύςε να με Ορεπςι. 


— Πόςα πεδιά έχι · 

— Τρία. 

— 'Ιςονα πλιγομένος; (ράνενι). 

Νε, απ ενα βόλι (πόλια) ςτο κε¬ 
φάλι. 

— Λαμάρ, κ’ εςί άφιςες τιν ικογέ- 
νιά-ςο ; 

— Νε, δεν ίχαμε να φάμε. 

— Κε πό πίγες *, 

— Γράφτικα ςτιν καζάρμα. 

— Λεμπέργ, δδλεοες ςτο ςπίτι το 
αφεντικό-ςυ (χοζιάινα) κε ςε πιάςανε τιν όρα, 
πο έπερνες τιν κάςα-τυ. Πόςα έκλεπςες; 

— Δέκα ςυ *). 

— Αφτά τα χρίματα δεν έκεαν τα 
χέρια-ςυ ; 

Κε τα δικά-ςο, άνΟροπε με τα ματοβαμέ- 
να χέρια, τα χίλια-ςυ δεν τα έκεαν αφτά τα 
λόγια ; Καιμένι βλάκες (νιεςτζάςτνιε ντυρακί), 
δεν καταλαβένατε, ότι μπροςτά ς' αφτά τα 
πεδιά, πο δεν ίχανε μόρφοςι κ ελπίδες, πο 
πεταχτίκανε ςτο δρόμο απτι φτόχια, όπο 
εςίς τα ρίκςατε, φένετε εςίς, πο κιοερνάτε 
αφτί τιν κινονία. 


1) Δέν-α «ςυ>—20 ν-απ. 


κός πρελετάριος κε τα πεόιά-τυς, πο αγο- 
νίζοντε παλικαρίςια για τιν προλετάρικι επα- 
νάςταςι, για τιν ιπεράςπιςι τις ΕΣΣΔ απτιν 
επίθεςι τον ιμπεριαλιςτόν. 
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ΜΠ. ΖΙΤΗΟΦ 


ΤΟ ΜΠΑΜΠΑΚΙ 



Νά 
τε) 

περπαται 

— Τί έχετε # 

' κρεβάτι \ Κε ςτον ανεμιςτίρα (βεντιλιάτορ) I πετύν το κάρβυνο με τα φτιάρια, ς3 ^ 
τ ( έχι: I διόχνυνε ςκιλιά. Ακύετε βρόντος, γ ιατ ; 

Κε νά δε βρίςκι τίποτα. γιρα ινε ς ·° ε Ρ°· Ίνε ίΐδερένιο κυτί αψτός 0 

Κε βλέπετε εκί, βρεΟιχε ένας τέτιος I λακος τυ καρουνυ. Μονο λεγετε έτςι. () 
ςκορπιός, διλαδί επιΟεοριτίς, πυ δε χριάζετε I τζινοονικος φτερνίζετε, ςκεπαζι το ςτόμα-τν 
καθόλυ να πςάκςι, αμέςος λέι: I ! ιε τ ° μαυτιλάκι., Μα ο ςκόρπιος όλο ερχε-ϊ 

— Νά βγάλτε αφτό το ςανίδι! I πι ° * ατο κε τραοαι τι λαμπιτςα απτό κορδόνι- 

— Πός να το βγάλομε: Κε πιος Οα το I τι< * * ,. 

χίαναχ^ς.; I , - Γ.«τι ίχβ&ς ςτ «ρκτερά, <χ«, * 

— Αν δεν έχι τίποτα εχί, όλα Οα τα 1 Μ0 ίΖοπ «· Α Χ η! Α< Ρ° 
κςαναβάλο μόνος-μυ ςτον τόπο-τυς. Μα αν| Κε με τα χέρια, ^ με τα νίχια-το— 

βρεθί κάτι, πυ δεν επιτρέπετε να κοβαλιΟί, I Χ απ · Ί3να πακέτο. Ανεοενυν πάνο ςτο κα- 
τότε πρέπι να το καταλάβετε μόνι-ςας. I τάςτρομα (πάλυμπα). Το κςετιλιζον, τ’ ανί- 
Κε χτιπάι με το δαχτιλάκι-τυ : |Τ υν —χαρτιά. Τι λογιό χαρτιά ίνε* Μα νά 

— Νά εδό, ς’ αφτό το μέρος. κςεφίτροςε κι’ ο χοροφίλακας (ζζαντάρμ).— 

Ο τζινόβνικος, πυ πιγένι μαζί-τυ, IΑ, καταλαβένυμε. Φονάκςτε το μιχανικό! 

ςικόνι τα φρίδια κε τον κιτάζι ςτα μάτια: Τον καπετάνιο! Να γραφί προτόκολο: βρέ- 
— Έτςι ίνε άραγες, να μι ντροπια- παραχομένα χαρτιά, κε τα χαρτιά 

ς Χ ύμ ε · I λένε, ότι πρέπι να νκρεμιςτί ο τςάρος, να 

Μα ο ςκορπιός όλο χτιπάι με το δα-1 διοχτύν ι φαμρικάντες κε γενικά λένε διςά- 
χτιλάκι-τυ. ίρεςτα (νεπριάτνιε) πράματα. Κε ίρθαν απτό 

— Το δίχος άλο εδό. εκςοτερικό. 

Κςεκαρφόνυν το ςανίδι—κε ςα νάγινε Ίςτερα ακύςαμε, ότι μάθανε: τα χαρ- 
Οάβμα: ς’ εκίνο το μέρος βρίςκετε ένα με- τιά τιποΟίκανε ςτο εκςοτερικό, ακόμα ίβραν 
τακςοτό κομάτι. Ικ’ένα μικρό περιοδικό ανάμεςα ςτα χαρτιά. 

Ίςτερα πιγένι ςιγά-ςιγά ςτο ςτόκολο Κε μάλιςτα κάμποςο μεγάλο πακέτο. Το 

(κοτζεγάρκα) κε τραβάι ίςια ίςια ςτο λάκο περιοδικό ίτανε τιπομένο ςε πςιλό χαρτί, 
τυ κάρβυνυ: Έκαναν έρεονα (ομπιςκάλι) δλυς τυς ανΟρο- 

— Νά. ςκάπςτε εδό. πυς, πυ δυλέβυνε ςτι μιχανί. Τυς κοβαλόςαν. 

Κε ς’αφτυς τυς λάκυς τυ κάρβυνυ ίνε I τυς ανακρίνανε. Διο έτςι /ε δεν τυς γιριςαν 

ολάκερο βυνό κε δεν έχι πυ να ρίκςις το πίςο. 

κάρουνο κε ίνε κε ςκοτάδι, μόνο καπνίζι μια! Κι’ο ςκορπιός περπατάι ςαν πετινάρι. 
ιλεχτρικί λαμπα. Μα αφτός, ςαν άλογο, I Διλαδί πός να ςας το πο ; Ος τόρα κιται,δ 
χτιπάι ^με το ποοι-τυ ς' αφτί τι γονιά: |ςα φίδι, κε τόρα πια κιτάζι ςαν όχεντρα. 

Εοο ςκάπςτε. «Περνάς, από ςιμά-τυ όταν ςτέκετε' ςτο 

ςτο-τυ κε ςε προβοδίζι με τα μάτια-τυ, ία 


Σκάβ 


υν. 







να ςε ςιμαδέβι με δίκανο (ντβυχςτβόλκα) τυ- 
φ| χι . Κε φένετε, φοβάτε, να μι φάι καμιά 
πέτρα ςτο κεφάλι. I επιθεοριτές επρεπε 
νάχυνε για όπλο μόνο ένα ςπαθί. Μα αφτυνύ, 
λέγανε, ότι τυ δόςανε ρεβόλβερο να τδχι 
ςτιν τςέπι-τυ για καλό κε για κακό. Κι’ όλι 
το ίκςεραν. 

Ο τζινόβνικος τυ λέι μπροςτά ςε όλυς: 

— Μ’ εςένα, Πετρένκο, πρέπι να 
γιρέβι κανίς Οιςαβρύς (κλάντι) μέςα ςτα δάςι. 
Μ’ εςένα δε χρίζετε νάχις κανένα ρεντγέν. 
Πός τα καταφέρνις έτςι; Ε; 

— I μιρυδιά, εβγενέςτατε, ι πραχτικί · 

Μ’ όλο τύτο πίρανε διο. Μα εγό κι’ ο 
Σένιας απομίναμε ςτο βαπόρι. Στι ςτεριά 
κυβεντιάςαμε γι’ αφτό το ζίτιμα. Ίτανε 
φανερό, ότι τα μάτια τυ ςκορπιύ βριςκυντε 
μαζί-μας, κάπιος βλέπι, ακύι κε προδινι τυς 
ανΟρόπυς-μας. Εδό δεν έχι τίποτα παράκςε- 
νο. 1 θερμαςτές κ’ ι νάφτες ζύνε ςτιν πλόρι 
(νος κοραμπλιά) μαζί. Τα κρεβάτια-τυς 
βριςκυντε ςε διο πατόματα. Στι μέςι ινε 
ένα τραπέζι. Στι γονιά μια ικόνα, κε πάνο 
απτα κρεβάτια ζογραφιές, φυτογραφίες. Όλι 
μαζί τρόνε, μαζί κιμύντε. Εδό αν θα πςι- 
Οιρίςις τίποτα, αμέςος όλι το βλέπυν κε ολα 
τ’ ακύνε. Κάτι ίπαν, τα πεδιά ιτε δοςανε 
δρόμο ςτι γλόςα-τυς, μα ίνε φανερό, οτι 
ανάμεςά-μας έχομε προδότες. Μα πιος να 
ίνε; Αρχίςαμε να ςτρόνυμε πλάνο, πιος να 
ίνε κε πός να τον μάθυμε * Κε πάνο ςτο βα¬ 
πόρι ι δυλιές πάνε πολί άςκιμα : ςα λίκι κιτάζυν 
ο ένας τον άλο. Ο καθένας ςκέφτετε: «Εςί 
ίςε πυ μας πρόδοςες». Κε έχυνε δίκιο. 
Ένας ίχε μόνο διο φύντια τζάι τις Κειλόνας 
κι’ αφτά τα ίβρε ο ςκορπιός. Τα πεδιά δο- 
κιμάςανε να τον κεράςυν (υγοςτζάτ). Ανίγυν 
μια μποτίλια κραςί απτό εκςοτερικό, τυ 
γιομίζυν ένα ποτίρι. Το πίνι, γλίφι τα χίλια- 
τυ. «Καλό κραςάκι! Μα ςτο ςεντόκι-ςας πός 
πάνε ι δυλιές·». 

Εγό κι’ ο Σένιας έπρεπε να κρατύμε 
ςίοεςι με το εκςοτερικό, να κυβαλύμε το 
περιοδικό. Κε νά-ςυ! Δεν τα καταφέραμε κε 
πιάςανε διο ανθρόπυς. Με τί μΰτρα θα 
κςαναπάμε · Καλίτερα να κςεμπαρκάρυμε κε 


να πιάςυμε δυλιά ς’ άλο βαπόρι. Κ' ι εδό 
ςίντροφί-μας αρχίςανε να μας ντροπιάζυν. 
Αφτό τόςο μας πίρακςε, πυ δε λιπόμαςταν 
εκίνυς τυς διο θερμαςτές, πυ αρέςταραν. Τυς 
βρίζαμε. 

Κε ςτο κομιτάτο μας ίπαν: 

Αγαπιτί ςίντροφι, δεν κςέρυμε κιόλας, 
πος να ςας εμπιςτεφτύμε. Διλαδί μπορί να 
ίςτε κε πιςτά πεδιά, μα δε μπορύμε τόρα 
να πετύμε τα νύμερα με τις εκατοντάδες. 
Ο κερός δε χορατέβι. Αφτό δεν ίνε χορατά. 
Δεν ίνε κονιάκ να το κρίπςις μέςα ςτον 
κόρφο-ςυ κε να το βγάλις οκςο. θα γιρε- 
πςυμε να βρύμε άλο τρόπο. 

Κΐ’ όλι μας κιτάζυν κι* ο καθένας θα- 
ρί, ότι εγό κι’ ο Σένιας ίμαςτε χαλβάδες κε 


ραφλατάδες. 

— Σίντροφι, λένε, ςκεφτίτε-το. 

Τότες λέγο. 

— Σ’ αφτό το τακςίδι δεν πέρνυμε 
κχ κάνυμε τίποταί αλίθια πρεπι ολα ^α *.α 
•κςετάςυμε. Κ’ εμις θα πυμε τότε πια.,.μί 
Κηα λόγια, θα πύμε. 

Τί να λέγαμε*, Πίγαμε, ςα ορεμενες 

ράτες. 

Μα γι’ αφτό τον προδότι αποφαςίςαμε, 
ότι θα τον πιάςυμε τον αναθεματιζμενο, κε 
τότες πια, τιν όχεντρα θα τιν πετάκςυμε 
απτό βαπόρι—μπλυμ.,.κε παι καλια-».υ. Τι 
έχι να κάνι, έπεςε ο άνθροπος ςτι Οάλαςα. 
Τι νίχτα. Μίπος δε γίνετε έτςιρ 

Φέραμε με το Σένια όλυς ςτο νύ-μας, 
για όλυς κυβεντιάςαμε. Μα οχ· Ί όλι ςα να 
ίνε ίδιι. Για τον καθένα μπορις να ςκεφτι-». 
Κε νά τι πλάνο ςτρόςαμε. Ί’ο ςτρόςαμε πια 
ςτι Οάλαςα όταν τακςιδέβαμε, κε ςιφονιςαμε 
τελιοτικά ςτο περςικό πορτο, ςτι Μπαςορα. 

Φορτόναμε εκί μπαμπάκι. I κάθε μπάλα 
ίνε πιο μεγάλι από ενα κιοιχό μέτρο. Ιν& 
ραμένι με τςυβαλόπανο κε ςφιγμένι με διο 
ςιδερένιες βέργες, πυ μιαι,υνε με λυριά. Μ«·»α 
ςε μια τέτια μπάλα εχι πυτιά μπαμπα- 
κι. Τι ςφίνκυν τόςο με τιν πρεςα, πυ γίνετε 
ςαν πέτρα μέςα ς' αφτό το πακέτο. Κε οεν 
ίνε καθύλυ μαλακό. 

Κε νά το πλάνο-μας. 
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Θα μιλύμε ι διό-μας ςτιν πλόρι μιςτικά, 
όταν καθύμαςτε ςτο τραπέζι. Κε Οα κιτάζυ- 
με να μπορί να μας ακύι μόνο ένας άνθρο- 
πος. -Όχι παραπάνο. Κε Οα μιλύμε τάχατες 
μιςτικά. Νά για παράδιγμα: «Δεν κςέχαςες 
λιπόν, πος το ςιμάδεπςες εκίνο το μέρος 
(διλ. τι μπάλα»); Κι’ ο άλος πρέπι να λέι: 
« Όχι, ςε κάθε μεριά έχι μια κόκινι τελία, 
ςαν πεντάρα». «Κέ πόςα νύμερα ίνε εκί»; 
«Θα ίνε κάπυ διακόςιες εφιμερίδες, έτςι λέ¬ 
γανε». 


ΚΓ όταν ίνε κανένας άλος θα λέμε, ότι 
δεν ίνε τελία, μα μάορι ςταβρί ςτις γονιές. 
Κε για τον καθένα θα λέμε διαφορετικές 
μάρκες. Κε για να μιν τα μπερδέπςυμε, ο 
Σένιας όλα κάπυ θα τα γράπςι. 

Στο φόρτομα μας βάζανε να δυλέβυμε 
ςτ αμπάρι, διλαδί να ςτεκύμαςτε ςτ’ αμπάρι 
κε να κιτάζυμε να ςτιβάζυν καλά ι φορτοτές 
το φορτίο. I φορτοτές ίνε πέρςι, ρύςικα δεν 
καταλαβένυνε καθόλυ. Ότι κι’ αν κάνο, λι- 
πόν, δε μπορύνε να το πόνε. Ίςτερα εγό ςα 
να διεφθίνο όλι τι δυλιά-τυς. Το ίδιο κι’ ο 
Σενιας ςτο δέφτερο αμπάρι. Ο καθένας-μας 
πιρε απο ενα μπυγέλο (βεντρό) με μπογιά 
κι’ από μια βυρτςίτςα. Τα ετιμάςαμε από 
πριν. Κ εκί ςτι Μπαςόρα κάνι πολί μεγάλι 
ζέςτι. I μπογιά ςτεγνόνι, ςαν το φτίζμα 
ςτιν παγονιά. Πατό τις φονές, ι πέρςι με 
κιτάζυν. Πιγένο αμέςος με το μπυγέλο κε 
ςιμαδέβο τι μπάλα. Θαρύν, ότι αφτό έτςι 
πρέπι να γίνι. Με ςέβυντε, κ’ εγό τυς δίχνο: 
προςεχτικά, μιν τι λερόνετε κε να τιν πάτε 
εκί. Μ’ ακύνε. Κατά το μεςιμέρι βάλαμε 
όλες τις μάρκες-μας—27 μάρκες, όςυς ανθρό- 
πυς ίχαμε. Τόρα απέμινε να κάνυμε 27 κυ- 
βέντες. Κε να μι δίκςυμε καθόλυ, ότι τις 
κάνυμε μόνο για «τα μάτια». 


φορά λίγο έλιπςε να χαλάς 
όλι ι ουλιά. Ο βλάκας ο Σένιας δε μπόι: 
ν “ *Ρ βτί ® ™ Τέλ>ο-το. Ιρχίζο « 
ςοδαρά μπροςτά ςτον Όμκ— θιμάςε, το λέο 
τι μάρκα έβαλες; 

Κε βλέπρ, ότι ο Σένιας δε μπορί νι 
καταπιι το γέλιο-τυ. Ο βλάκας με χάνι χ 


εμένα να ςπάςο ςτα γέλια. Δε μ- » 
βλέπο τι μύρι-τυ. Τυ λέγο: - 

— Ανέβα ςτο κατάςτρομα να Το 
γαλικό πυ μας περνάι, το Μεςαζερί. * 

Μόλις μπόρεςε να πάι ος Χ ιν 
Τί μπορίς να κάνις μ’ ένα τέτιο βλάχα' 
Σκεφτόμυνα πια, ότι χάλαςε όλο το πλάνο- 
μας. 

1 Ιςτερα τυ λέγο: 

— Αν θ’ αρχίςις να μυ γελάς κε να 
κάνις κομοδίες απάνο ςτιν κυβέντα, να καό 
αν δε ςυ κατεβάςο αμέςος ςτο κεφάλι αττόν 
το μπακιρένιο μαςτραπά (κρύζζκα). Το κα¬ 
τάλαβες; 

Τί ν’ αρχίςυμε κςανά απτόν. Όςιπ; Τον 
αφίςαμε τελεφτέο. Πίραμε το Ζύεφ. Όλο 
τςιγάρα γιόμιζε, ςα μιχανί. Ίςτερα τα πυ- 
λύςε ςτυς δικύς-μας, πα τέλιοναν τα τςιγάρα- 
τυς. Γιομίζι, κ’ εμίς ςα να μιν τον ολέπυμε. 
Αρχίςαμε τιν κυβέντα. 

Ο Σενιας, φενετε, ότι ςύφροςε τα γί- 
λια-τυ μ’ όλι τι όίναμί-τυ, τάκανε ςα ςολι- 
νάρι κε λέι με κςένι φονί, ςαν πνιγμένος: 
— Τι ςιμάδεπςα με κόκινο ςταβρό. 

Όςπυ να γιριςυμε πίςο Οέλυμε ένα μίνα, 
ςιμαοεπςαμε κε τυς 27 ανθρόπυς μ ! όλες 
τις 27 μάρκες-μας, κι’ όλυς τυς γράπςαμε. 

Ίςτερα ροτό το Σένια; 

— Πιος λες να ίνε; 

Ο Όςιπ,— λέι. — Ίρθε πιο ςιμά, 
όταν ίπες, ότι ίνε διακόςια νύμερα. Κ’εςί 
πιος λες να ίνε; 

Μα εγό ίπα ο Ιΐοντράτοφ. Κι’ αφτό, 
γιατί ο Κοντράτοφ ςικόθικε αμέςος κΓ απο- 
τραοιχτικε. 'Αμα άκυςε, ότι ίνε ςιμαδεμένι 
με μικρό κίκλο, άρχιςε να τραγυοάι ένα έφ- 
θιμο τραγύδι, ςαν να μιν έγινε τίποτα 
κε βγίκε όκςο. Κίτακςε τι χυτός. 

— Δεν έχις δίκιο,—λέγο, — να ςκέφτες® 
για τον Όςιπ. Ίνε άνθροπος με φαμίλια, 
θελι να βγάλι το πςομί-τυ δίχος ςκοτύρες. 
Νά ζάχαρι δεν τρύι, μαζέοι λεφτά για το 
ςπίτι-τυ. 

Μα όταν ςιμόναμε πια ςτο πόρτο, 
τάχαςα, δεν ίκςερα πιόνα να βάλο ςτο νύ-μυ. 
'Κχι φαμίλια, μα μπορί αφτός να ίνε ο 
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•χφοδότις : μΓ αφτό κε κερδίζι παραπάνο. Ο 
άλος νά, ο Ζύεφ, γιατί να ίνε χαρύμενος, 
όταν πρέπι κι 1 όταν δεν πρέπι · Γιατί να 
κάνι αφτά τα τςακίζματα* Έτςι κε ςτριφο- 
γιρίζι ςα να τυ βιδόςανε κανένα τριπάνι. 
ΙΙίραμε κε διο Οερμαςτές ςτο ςιμάδι: ο ένας 
ίνε παλιάνθροπος, ψένετε κΓ απτι μύρι-τυ. 
'ίςτερα άρχιςε να μας φένετε, ότι όλι.μας 
κιτάζυνε ςα λίκι. Μπορί νάγινε λόγος ανά- 
μεςά-τυς για τιν κυβέντα-μας κε να μιριςτί- 
κανε το πλάνο-μας. Δεν κςέραμε πια πότε 
θα φτάςυμε ςτο πόρτο. 

Μα ι δυλιές δεν πίγανε άςκιμα. Ίρθε 
πάλι ο τζινόβνικος, ίρΟε πάλι εκίνος - ο ςκορ¬ 
πιός, ο χοροφίλακας, έτςι όπος γινότανε 
πάντα. Μα μόλις άρχιςε το - κςεφόρτομα, 
βλέπομε, ο ςκορπιός όλο ςτέκετε κε ςα να 
γλίφι με τα μάτια-τυ κάθε ανέβαζμα. 
Ιν’ εμίς κιτάζυμε. 1 φορτοτές ςτιν προκιμέα 
κυοαλύν αφτές τις μπάλες από τέςερις άν- 
Οροπι κε τις ςτιβάζυν. Άκςαφνα ο ςκορπιός 
φονάζι : 

— Έι, έι, να τιν πάτε ίςια ςτο 
τελονίο. Πιγένετε, πιγένετε, δίχος κυβέντες. 

Καλά, πο το ίδα. Μπορόςε να μας 
κςεφίγι. Στι γονιά ίχε κόκινο ςταβρό. 

Κίτακςα τις ςιμίοςες—ο Ζόεφ. 

Μα ς 1 όλο το βαπόρι ςικόθικε θόριβος: 
πίγανε τι μπάλα το μπαμπακιό ςτο τελονίο. 
Τόρα ο τζινόβνικος ίρΟε πια πάνο ςτο βα¬ 
πόρι, προςκαλί αμέςος τον πρότο βοιΟό—ο 
καπετάνιος ίτανε ςτιν πόλι. Φονάκςανε κε 
δ;ο ανθρόπυς απτό πλίρομα (κομάντα) για 
να παρεβρεθύνε ςτο άνιγμα τις μπάλας. Ο 
βατςιμάνις (μπότςμαν) μυ λέι: «Οα πας εςί». 
ΚΓ ακόμα ένας θερμαςτίς. Πιγένυμε. I κάμα¬ 
ρα ίνε μικρί. Έχι το όλο μια πάνκα ςιμά 
ςτον τίχο. Διο παραθιράκια. I άνΟροπι κι- 
. τάζον απτα παραΟιράκια. Στι μέςι ίνε κινι 
ι μπάλα. Ο τζινόβνικος ςτέκετε, γλίφι τα 
χίλια-το. Κι’ ο ςκορπιός κιτάζι με τέςερα 
μάτια. ΠςιΟιρίζι κάτι ςοβαρά ςτ’ αφτί τυ 
τζινόβνικο. ΚΓ ο τζινόβνικος μπροςτά-τυ ςαν 
κοριτςάκι όλο κε λέι: 

— Αχ, πές-μο ςε παρακαλό. Μα εγό 


το 


κςέρο πια. Εα „ - 

ι υςι ολοιας απ «ναμεςα., ιςε 

τγεν. 1 


ρεντγεν. 



Γράπςτε προτδκολο, ότι νά ι μπά¬ 
λα τυ μπαμπακιό, πυ ένι βάρος 14 πυτ'α 
ανίγι ςίφονα με τιν απέτιςί-ςας, ότι εςίς 

1 _ Λ ! ' 


έχετε τιν εφΟίνι. 

Ο τζινόβνικος λέι χαμογελόντας: 

— Πα-αρακαλό, κάντε-μο τι γάρι. 
Άνικςε τα χαρτιά-το πάνο ςτιν πάν- 


Άνικςέ-τιν,—λέι ο βοιΟός ςτο Οερ- 


κα. 


γραφι 


μαςτι. 

— Καλά! — κι’ ο θερμαςτίς δάνκαςε 
κ’ έκοπςε αμέςος τα ςιδερένια λυριά. I μπά¬ 
λα φύςκοςε, ςα ζοντανί. 

— Κόπςτο! 

Έκοπςε ο θερμαςτίς το τςυβαλόπανο, 
τ 1 άνικςε: τ’ άςπρο μπαμπάκι ίνε ςφιγμένο, 
ςα χιόνι, πυ πατίθικε με το φτιάρι. 

— Άρχιςε,—λέι με πςίθιρο ο τζινάο- 

νικος. 

Κι’ ο ςκορπιός άρχιςε να βγάζι το 
μπαμπάκι. Ο τζινόβνικος τριγιρίζι ςιμά. Στα 
παράθιρα μαζέφτικε τόςος κόζμος, πυ ςκο- 
τίνιαςε ι κάμαρα. Ο χοροφίλακας πίγε διο 
ρορβς να τυς φοβερίςι. Κε το μπαμπάκι 
όλο κε περίςεβε. Βγάζι ο ςκορπιος ενα κο- 
μάτι, αρχίζι να το τι νάζι, βλεπις, ςικόνετε 
ολάκερο ςίνεφο. Ο τζινόβνικος γιόμιςε ^απο 
μπαμπάκι, όλο πάι πιςο. Αγαπιμενι-μυ. Ο 
ςκορπιός δεν εβγαλε ακόμα κε το «να 
ταρτο τυ μπαμπακιό—κ ι μιςι κάμαρα γιο- 
μιςε από μπαμπάκι κε ςκεπαςε το παράθιρο. 
Στέκετε μέςα-τυ ος τιν κιλιά, ςα νάνε μεςα 
ςε αφρό, τυ δια δόλο ο γιος, κι απτιν κακια- 
τυ βρίζι, το κοματιάζι, ςκάφτι λάκο ςτι μ->’· 

Ο θερμαςτίς λέι: 

— Να πάο να φερο το πριόνι ; 

ΚΓ ο τζινόβνικος πατάι τις φονϊς : 

— Νκρεμίςυ, παλιάνθροπεί 

ΚΓ ο βοιθός τυ καπετάνιυ-μας: 

— Μα πός έτςι*, Γράπςτε ςτο προτό- 
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κολο: προζβάλατε (σςκορμπίλι) το μάρτιρα. 

Τραβιύμαςτε πια προς τιν πόρτα, το 
μπαμπάκι έρχετε πάνο-μας. Ο τζινόβνικος 
βλέπι, ότι όε μπορί πια να προφιλάκςι 
το κοςτύμι-τυ κε ςκαλίζι κι’ αφτός. 

Δε φένυντε πια, ςαν ςε όνιρο, βύλια- 
κςαν ολότελα. 

Κι’ ο βοιθός τυ καπετάνιυ-μας φονάζι! 

— Τίποτα δε φένετε, μπορί να μας 
γελάςετε κε να χόςετε τίποτα. 

— Τον τζινόβνικο τον πίραν ι οιαβό- 
λι, ορμάι απ’ εκί ςα ςτιχιό, ςαν άςπρος 
μπαμπύλας κε το μπαμπάκι κρέμετε από 
πάνο-τυ ςα μαλί. Τα πεδιά πίραν το κατό- 
πι-τυ. Εχ, κε πος φονάζανε: 

— Ντεντ-μορόζ! 


Γίριςε πίςο. Εκί θέλυνε μ* „ Γν 
ριτί να πατίςυν το μπαμπάκι, 
πατίςυν! Φυςκόνι, γιόμιςε το 

κι’ ακόμα δεν άνικςαν ύτε τι μ , ς( - Χα ί**ρα, 
Πετάχτικε ο τζινόβνικος; * ’ 

— Παλιάνθροπε,—φονά'ι ν 

κλιοοςετε εκι. 4 -ον 

Κ’ έτρεκςε ςτο ςπίτι-τυ. Από 
έτρεχε ένα ολάκερο κοπάδι πεδιά * 

Πίγα ςτο βαπόρι. Ίβρα το Σένια Π' 
.Ζύεφα; «Τόρα ίτανε εδό>. ηι~' > 


ινε ο 



κςιοι. 
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Ώ ΠΝΕΤΕ ΣΤΙΣ ΚΑΠΙΤΑΛΙ ΣΤΙΚΕΣ ΧΟΡΕΣ 


ΚΙΝΑ | 

Ίνε πια πέντε χρόνια απτόν νερό, πυ 
ςε κάμποςα ραιόνια τις Κίνας ο αγόνας τις 
εργατικίς τάκςις κε τον χορικόν οδίγιςε 
(πριβελά) ςτ: νίκι πάνο ςτος ντζζέντρι 
(πομέςτζικυς) κε τι μπυρζυαζία κε ςτιν 
ενκαΟιδριςι τις ςοβιετικίς εκςοςίας. 

I ςοβιετικί τεριτόρια κάθε χρόνο ολοένα 
μεγαλόνι κε τόρα το Υ 6 τις Κίνας ανίκι 
ςτα Σοβιέτ. 


Για καθεμιά απ’ αφτές τις εκςτρ 2 τ.ε: 
μάζεβαν τεράςτιες ςτρατιοτικές δίναμες,' έδι¬ 
ναν οεκαοες εκατομίρια δολάρια, ςικόνανε 
μεγάλο θόριβο (ςςυμ) ςτις εφιμερίδες για να 
τραοίκςυν «το λαό με το μέρος-τυς>. 

I ιμπεριαλιςτές τις Ανκλιας, Αμερικίς. 
Γερμανίας, Γαλίας κ. α. δίνανε μεγάλι βοίθια 
ςτον Τζαν-Κάι-Σςι κε το Γομιντάν. Τυς 
οινανε μεγάλα δάνια για τα έκςοδα τυ αγόνα 
ενάντια ςτα Σοβιέτ. 


Εκςο Λ ν απτό ςαμποτάριζμα κε τι ςπιυ- 
νια τον απομινάριον τον αντεπαναςτατικόν 
οργανόςεον (ςοςιαλ-διμοκράτες, τροτςκιςτές, 
I ομινταν), πυ κανυνε μέςα ςςι ςοβιετικί 
τεριτόρια, ο Τζαν-Κάι-Σςι άρχιςε από μιας 

αρχίς λιςαζμένο αγόνα ενάντια ςτα ςοβιετικά 
ραιόνια. 


Μόνο απτό Δεκέβρι τυ 1930 ος 
Μάι τυ 1932 ι κιόερνιςι τυ Γομιντάν ( 
γάνοςε τέςερις μεγάλες εκςτρατίες (ποχόν 
ενάντια ςτα ςοβιετικά ραιόνια τις Κίνας 
τον Ιύνι τυ 1932 άρχιςε τιν πέμτι εκςτρατ 


I ίδιι ιμπεριαλιςτές ςτέλνανε ςτον Τζαν- 
Κάι-Σςι ςιμβόλυς κ’ εφοδιάζανε (ςναμπζζάλι) 
το ςτρατό-τυ με όπλα, αεροπλάνα χΓ άλα 
πολεμοφόδια. Εκςόν απ’ αφτί τι οοίθια, επερ- 
ναν άμεςι ςιμετοχί (νιεποςρ. υτζάςτιε) *ε 
ςτις μάχες ενάντια ςτον Κόκινο ςτρατό τον 
Σοβιέτ τις Κίνας. 

Μα, παρ όλα αφτά, κ’ ι πέντε εκςτρα¬ 
τίες, ι μια κατόπι απτιν άλι, τελιόςανε με 
πλέρια ίτα (ποραζζένιε) τον ςτρατεομάτον 
τυ Τζαν-Κάι-Σςι. 

Ίςτερα από κάθε τέτια εκςτρατία τυ 
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Γομιντάν ενάντια ςτα Σοβιέτ τις Κίνας, ι 
ςοβιετικί τεριτόρια μεγάλονε, ο Κόκινος ςτρα- 
τός έπερνε πολά λάφιρα (τροφέι), κανόνια, 
πολεμοφόδια κε περίςεβε τις γραμές-τυ, 
γιατ',. περνύςανε ςτον Κόκινο ςτρατό ολάκερα 
ςιντά γματα (πολκί), ακόμα κε ντιβίζιες απτα 
ςτρατέοματα το Γομιντάν. 

Ακόμα πριν από λίγο κερό, το Σεπτέ- 
βρι το 1933, ο Τζαν-Κάι-Σςι άρχιςε τιν 
έχτι-το εκςτρατία ενάντια ςτα Σοβιετικά 
ραιόνια με ςκοπό να τςακίςι τελιοτικά τον 
Κόκινο ςτρατό κε να κςαναφέρι ς’ αφτί τιν 
τεριτόρια τιν εκςοςία τον ντζζέντρι, τον κυ- 
λάκον, τις μπυρζυαζίας. 

Αφτί ι έκτι εκςτρατία, πυ επεκςερ- 
γάςτικε (ραζραμπόταλ) καλά από μπροςτά 
ο γερμανός γενεράλος Σεκτ με τυς άλυς 70 
οφιτςέρυς το Γερμανικό γενικό επιτελίυ 
(ςςταμπ), πυ έχι μαζί-τυ, παρ’ όλο πυ 
ετιμάςτικε καλίτερα απ’ όλες τις άλες εκςτρα- 
τίες, τέλιοςε πια ςτι βάςι με πλέρια ίτα 
τον ςτρατεβμάτον τυ Τζαν-Κάι-Σςι. 

Αν κε δεν έχυμε ακόμα ακριβίς πλιρο- 
φορίες (τότζνιχ ςβέντενιι) για τυς θρίαμβος 
τυ Κόκινο ςτρατό, μα κςέρυμε, ότι ι 19-ι 
ςτρατιά τυ γενεράλυ Τςαν-Τι Κάι τςακίςτικε 
ςτιν αρχί τις εκςτρατίας—ςτις αρχές τυ 
Οχτόορι τυ 1933. 

Μόνο ς’ αφτό το φρόντο τςακίςτικαν : 
4 ντιβίζιες, απτις 6 ντιβίζιες τις 19-ις 
ςτρατιάς, 1 ντιβίζια τυ ςτρατιγύ Αυ-Σιν-Σαν 
κε 1 ντιβίζια τυ μιλιταριςτί Αιυ-Χε-Αιν. 
Τρία ςιντάγματα απτι 19-ι ςτρατιά περάςανε 
ςτον Κόκινο ςτρατό. Εχμαλοτίςτικαν : 3.300 
ςτρατιότες, 1 διικιτίς μπριγάδας, 3 διι- 
κιτές ςινταγμάτον, 4 διικιτές ταγμάτον 
(μπαταλιόνοβ). 

Σ’αφτό το φρόντο ο Κόκινος ςτρατός πίρε 
12 μεγάλα βαπόρια, φορτομένα με πολεμοφόδια, 
φαγόςιμα, αλάτι κε χρίματα (για να κςεφορ- 
τοθύν τα 8 βαπόρια χριαςτίκανε 10 χιλ. 
εργάτες), 4.600 τυφέκια, 50 βαριά κε 30 
λαφριά πολιοόλα, 500 μάυζερ, 2.000 κάςκες 
400 χιλ. φιςέκια (πατρόνοβ), 5.000 
χεροβομβίδες (γρανάτ) κε τρία ραδιο-απαράτ. 
Σκεδόν όλες ι περιφέριες τυ διτικύ κε βόριυ 


Φυτζαν έγιναν ςοβιετικές. 

Σ’ένα άλο φρόντο—ςτο Σιτζυάν— ε 
4-ι Κοκινι ςτρατιά τςάκιςε ςκεδόν ολότελα 
τι ςτρατιά τυ γενεράλυ Τιαν-Συν-Γιάο, πυ· 
ιχε 46 ςιντάγματα. 


Εδό ο Κόκινος ςτρατός πίρε 6 νιλ. 
τυφέκια, 100 πολιβόλα κ’ εχμαλότιςε πάνο- 
κατο 10 χιλ. ςτρατιότες. Μια μπριγάδα το 
γενεράλυ Λο-Βεν-Χοει κςεςικόθικε ενάντιά-τυ 
κε πέραςε ςτον Κόκινο ςτρατό. Κε ς’ αφτό- 
το φρόντο διμιυργίθικαν (ςόζντανι) νέα ςο- 
βιετικά ραιόνια. 

Στο βόριο φρόντο τυ Τςιανςί ο Κόκινος 
ςτρατός τςάκιςε πέντε ντιβίζιες απτα ςτρα- 
τέβματα τυ Τζαν-Κάι-Σςι, πίρε 7.800 
τυφέκια κε 2 ραδιο-απαράτ. 

Σαν αποτέλεζμα όλον αφτόν τον νικόν 
τυ Κόκινυ ςτρατό τις Κίνας το αφτοριτε-τυ 
μεγάλοςε ακόμα πιο πολί. Το τςάκιζμα κε. 
τις 6-ις εκςτρατίας τυ Τζαν-Κάι-Σςι έδικςε ότι 
ο Κόκινος ςτρατός ίνε ανίκιτος, ότι τα ςοβιέτ 
τις Κίνας ίνε ανίκιτα. 

I Σοβιετικί εκςυςία ίνε για τιν όρα ςτο 1 /* 
τις Κίνας. Στ’ άλα 5 / β βρίςκυντε ςτιν εκςυ¬ 
ςία ι πομέςτζικι κ’ ι μπυρζυαζία, πυ πολε- 
μύνε με κάθε μέςο να πνίκςυν το ςοοιετικό 
κίνιμα. 


Μα δε θα μπορέςυνε να πετίχυν το 
;κοπό-τυς. I εργάτες κ’ ι χοριάτες, πυ 
>ρίςκυντε ακόμα κάτο απτό ζιγό τον εκμε- 
ϊαλεφτόν, βάζυν όλες τις δίναμές-τυς για να 
νικίςι ι Σοβιετικί εκςυςια ς’ όλι τιν Κίνα. 

I εργάτες κ’ ι χοριάτες τον μι ςοοιετι- 
κόν ραιονιόν οργανόνυν απεργίες, ντεμονςτρά- 
τςιες, οργανόνυν παρτιζάνικο αγόνα εναντία 
ςτυς πομέςτζικυς,· ςτι μπυρζυαζία κ ε 
κάνυνε να νικίςι πιο γλίγορα ι Σοβιετικί εχςυ- 
π'η ί’ όλι τιν Κίνα. 


ΑΠΤΙ ΣΙΝΤΑΚΙ1 : Απ’ αφτό το 
νόμερο θάχυμε ταχτικά ςτο περιο- 
δικό-μας το τμίμα «Τι γίνετε ςτις 
καπιταλιςτικές χόρεςχ* όπυ Οα γρά¬ 
φομε για τι ζοί κε τον αγονα τον 
εργαζόμενόν μαζόν ςτις καπιταλιςτι— 
κες χόρες. 




,,ΤΖΕΛΙΥΣΚΙΝ" 


Μια επιςτιμονιχί εχςπεντίτςια με τον 
-προφέςορα Σςμιτ επιχεφαλίς πάνο ςτο οαττό- 
ρι «Τζελιύςχιν» έςχιςε τυς πάγος το Βόριο 
Παγομένυ οχεανύ χ’ ετιμαζότανε πια να 
■περάςι ςτον Ιρινιχό οχεανό χε να πάι ςτο 
Βλαδιοοςτόχ. 

Αφτό το ταχςιδι ίχε τεράστια ςιμαςία 
όχι μόνο επιςτιμονιχί, μα χε ιχονομιχί. I 
εχςπεντιτςια το προφ. Σςμιτ πίγε να χατα- 
■χτίςι τιν Αρχτιχί, ν* ανίχςι δρόμο για τα 
ςοβιετιχά βατ. όρια ςτις πλύςιες αχροΟαλαςιές 
τις Γιαχύτιας. 

Μα το «Τζελιύςχιν» ςφίχτιχε μέςα ςτυς 
-πάγος. Δεν πρόφταςε να περάςι ςτον Ιρινιχό 
οχεανό χε ςτις 13 το Φλεβάρι τα βονά 
το πάγο το ςπάςανε. Το «Τζελιύςχιν» βύ- 
λιαχςε 155 μιλιά απτό Βόριο αχροτίριο 
(μις) χε 144 μιλιά απτό ϊέλεν. 

Το ιροιχό πλίρομα (εχιπάζζ) το «Τζε- 
λιύςχιν» δεν τάχαςε. Δίχος χανένα πανικό, 
πιΟαρχιμένα χςεφόρτοςε πάνο ςτον πάγο φα- 
γόςιμα για διο μίνες, εργαλία, ςακιά το ίπνυ, 
ένα αεροπλάνο χε ράδιο. 

Πάνο ςτον πάγο βγίκανε 101 άνΟροπι. 
ΧάΟιχε μόνο ένας — ο αποθικάριοΓ (ζαβχόζ) 
ςιν. Μογιλέβιτζ,—όταν βύλιαζε το «Τζελιύ- 
ςχιν». 

I ιροικί τζελιύςκιντςι έχτιςαν μια ζεςτί 
παράνκα, ετίμαςαν πάνο ςτυς πάγος αεροδρό- 
μιο. 

Στις 14 το Φλεβάρι οργανόθικε μια 
κιβερνιτικι επιτροπί με το ςιν. Κύιμπιςςεφ 
επικεφαλις για να βοιΟίςι ςτο γλίτομα τις 
εχςπεντίτςιας. 

I επιτροπί το ςιν. Κύιμπιςςεφ έςτιλε 
απτό Βλαοιβοςτόχ χάμποςα βαπόρια με 
αεροπλάνα. Άλα αεροπλάνα πεταχςαν απτι 
Μαχρινί Ανατολί για να πάνε ςτο λάγερ το 
-ςιν. Σςμιτ. I επιτροπί έςτιλε 2 ντιριζζάμπλ, 
αεροςάνιες, ςάνιες με ςχιλιά. 

Ο ςιν. ϊςςαχόφ χ’ ι αεροπόρι ςιν. ςιν. 
Αεβανέφςχι χε Σλεπνιόφ πίγανε ςτιν Αμεριχί. 
Απο χι περάςανε ςτιν Αλιάςχα για να πε- 


ταχςυν ιιε αεροπλανα «τον , 

Γ . όπο 9 .; 

ςχετε ι εχςπεντιτςια. φι- 

Το .Οκό (μορχλ. ςοςτο.άνιε) τον .. 

τις εχςπεντίτςιας ίνε Οαομάςιο. ΚάΟ- * 


ΚάΟ-'" 

μιλύνε με το ράδιο. Κςέρυνε τα μέτρα^ 
παρτίχανε για το γλίτομά-τυς. ' ^ 3 ’ 

Στις 23 το Φλεβάρι ι τΓ-χ..- 
γιορταςανε μαζί μ ολι τι χόρα τι γ Λ? -; 
Κόχινυ ςτρατύ χε ςτίλανε θερμό γεοετ-ν 
ς' όλος τος εργαζομένυς, ςτον Κόχινό ς~ρ^° 
ςτον αρχιγό τις πανχόζμιας επανάςταςις ς',-/ 
Στάλιν χε ςτον χαθοδιγιτί το Κόχινο — λ«-/ 
ςιν. ΒοροςςιΛοφ. 

Στις 5 το Μάρτι ο ςιν. Αιαπιντέφςχ, 
μαζί με τον αεροπόρο-παρατιριτί (ναμπλιυ- 
ντάτελ) Πετρόφ πέταχςε με τ’ αεροπλάνο 
ςτο λάγερ το ςιν. Σςμιτ, πίρε χ’ έφερε απ’ 
εχί ςτο ϊέλεν 12 γινέχες χε πεδιά. 

ΟΛΟΣ Ο ΚΟΖΜΟΣ ΘΑΒΜΑΖΙ ΤΥΣ 


ΙΡΟΕΣ-ΜΑΣ 


Όλος ο χόζμος παραχολυθί με Οαβμα- 
ζμό τιν ιροικί ζοί τις εχςπεντίτςιας. 1 Σο- 
βιετιχί χόρα δεν χςεχνά τος ίροές-τις. θα 
τυς γλιτόςι! Αν δε μπορέςονε να τος γλιτό- 
ςυν ι αεροπόρι, τότε Οα τος πάρι απτός 
πάγος το δινατό παγοθραφςτιχό «Κοάςιν», 
πο έφιγε πια απτό Λενινγράντ. Το <Κρά- 
ςιν» Οα περάςι διο οχεανος— τον Ατλαντικό 
χε Ιρινιχό χε Οα φτάςι ςτο λάγερ το ςιν. 
Σςμιτ. 

I εχςπεντιτςια το «Τζελιύςχιν» δεν 
μπόρεςε να εχτελέςι το ςχοπό^τις. Μα ι 
διςκολίες δε φοβίζυν τος ςοοιετ.χός ΐροΐζ. 
«Δεν ιπάρχυν χάςτρα, πο να μιν μπορόνε 
να τα πάρον ι μπολςεβίκι», Κςέρομε χαλά, 
ότι ς’ ένα-διο χρόνια Οα νιχίςομε χε το άγριο 
ςτιχίο τις Αρχτικίς. 
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ΤΑ ΚΑΘΗΚΟΝΤΑ ΠΥ ΒΑΖΪ Ο 

Η ·ι · τ || , ΒΜΜΜΜΜΜ< . .ϋ[ ■!■ Ι| ι ι ιιυ ιι. |_| 

ην. ΠΟΣΤΙΣΣΕΦ ΓΒΑΤΥΣ 

γϊυνκορυς κε ντετκορυς 


ΑΠΤΙΝ ΕΚΘΕΣΙ ΤΥ ςιν. ΠΟΣΤΪΣΕΦ ΣΤΙ ΛΕΦΤΕΡΙ ΚΟΝΦΕΡΕΝΤΣΙΑ 
ΤΟΝ ΡΑΜΠΣΕΛΚΟΡΟΝ ΤΥ ΧΑΡΚΟΒΙΤΙΚΥ ΟΜΠΛΑΣΤ 


γΤΟ ΕΝΑΤΟ ΚΑΘΙ- 
ΚΟΝ, πο νομίζο, ότι πρέπι 
να ανκεντρόςο τιν προςογί- 
ςας ίνε ΤΟ ΠΡΟΒΑΙΜΑ 
Τϊ ΔΙΝΑΜΟΜΑΤΟΣ ΤΙΣ 
ΔΪΛΙΑΣ ΜΕ ΤΪΣ ΓΙΪΝ- 
ΚΟΡΪΣ, ΜΕ ΤΪΣ ΝΤΕΤ- 
ΚΟΡΪΣ. Αφχό το ζίτιμα 
ίνε πολί ςοβαρό, απετί(τρέπ- 
μογιετ) εκςερετικί προςοχί. 

Τόρα τελεφτέα ςτα ςκολιά, 
κε ςτα χόριά, κε ςτις πόλες 
δινάμοςε κάμποςο ι δολιά 
τον αντεπαναςτατικόν ςτιχί- 
ον. Τα νατςιοναλιςτικά ςτι- 
χία ςτο εκςοτερικό κ’ εόό ςε 
μας προςκαλύνε ,ςτον αγόνα «γι« τιν πςιχί 

τις νεολέας», «για τιν πςιχί το πεόιυ» Αενε: 
οεν πρέπι να βαςιζύμαςτε ςτυς κοραζμένυς, 
πρέπι να βαςιζύμαςτε «ςτι νεολέα». Νά αφτα τα 
νατςιοναλιςτικά ςτιχία, πο βρίςκυντε ακόμα 
ςε πολά ςκολιά-μας, πολεμάνε να μπάςυνε 
ςτι ςινίόιςι τον πεδιόν κάθε λογιό αντεπα- 
ναςτατικές, ςοβινιςτικές ιδέες, πυ κατεφΟίνοντε 
(ναπραβλένιε) ενάντια ςτο ςοςιαλιζμό, κε 
μάλιςτα βάζυνε μερικά πεδιά να μαλόνυν 
το ένα με τ 1 άλο, τυς μι-πιονέρυς> με 
τυς πιονέρυς, φοβερίζανε με κάθε μέςο τα 
πεδιά — τας προτοπόρυς ? πολεμάνε να κα- 
λιεργίςαν (κυλτιβίροβατ) τα πλάνικα φερ- 



ςίματα (χυλιγάνςκ βίχοντκά) 
ανάμεςα ςτα πεδιά, πολε¬ 
μάνε να χαλάςυν τα πεδιά 
με κάθε μέθοδο. 

Νά ς’ ένα ςκολιό τα 
Χάρκοβα ο δάςκαλος τις 
γεογραφίας ςτο μάθιμά -τ*> 
λέι ςτα πεδιά: «I ϊκρανία 
κε τορα απομένι κολόνια τις 
Ροςίας, γιατί το κάρβυνο, το 
λαρδί (ςάλο), τι ζάχαρι τα 
βγάζυν απτιν ϊκρανία ςτο 
εκςοτερικό κε ςτι Ροςία». 
Στο ίδιο ςκολιό διαδίδυν 
ανάμεςα ςτα πεδιά τις κυβε- 
ντες (ραζγοβόρι), ότι ι μπολ- 
ςεβίκι αποφαςίςανε να φέρον τιν προτέοαςα 
τις ϊκρανίας ςτο Κίεβο για να ενόςυν τι 
βιομιχανία τις ϊκρανίας με τι Μόςχα. Σ' ενα 
άλο ςκολιό ο διεφθιντίς τις βιβλιοθίκις έδινε 
με ςκοπό ςτα πεδιά βιβλία κε μπροςύρες τα 
Τρότςκι, Ρετζίτςκι, Εφοέμοφ κ.τ.λ. 

Πρέπι να οράμε, να φανερόςυμε τα εχ- 

τρικά ςτιχία ςτα ξκολιά, πο χάνον αφτί τι > 

αντεπαναςτατικί δολιά ανάμεςα ςτα πεδιά. 

κ’ εδύ ι ραμπςελκύρι, ι ντετκόρι, ι γιυνκόρι- 

μας μποράν κε πρέπι να πίχςον πολί ςοβαρό 
% 

ρόλο». 
















ΣΣΕΒΤΖΕΝΚΟ 


Γ εργάτες κε ι χοριάτες 
τις ςος ιαλιςτικίς χόρας-μας 
τιμάνε το Σςεβτζένκο ςαν 
αγονιςτί για τιν απελεφτέ- 
ροςι τον εργαζόμενόν γο- 
ρικόν, τον τιμάνε ςα μεγάλο 
πιιτί. 

Ο Σςεβτζένκο προςκα- 
λύςε τυς χοριάτες να παλέ- 
~ςυν ενάντια ςτον τ-άρο, 
ςτυς πομέςτζικυς, τυς πα- 
ιτάδες, ενάντια ς 'ολυς τυς ϊ' 
εκμεταλεφτές. Με άφοβα λό- 
για, πυ κέανε ςα φοτιά, ο 
"^ιιτις προςκαλύςε τον εργα¬ 
ζόμενό λαό ν* ακονίςι καλά 
το τςεκύρι ενάντια ςτον τςαριζμό. 

Ο Σςεότζενκο προςκαλύςε ςτον αγόνα ενάν¬ 
τια ςτιν παλιά, τςαρικί Ροςία, ενάντια ςτιν 
τςαρικί Μόςχα, πυ ίτανε πραγματικά φιλακί 
τον λαόν. Προςκαλύςε τυς δυλεφτάόες να 
νκρεμίςυν αφτί τι φιλακί. Δεν ιπάρχι πια 
αφτί ι Ροςία, αφτί ι Μόςχα. Κε μόνο ι πιο 
άςπονδι (ζακλιάτιε) εχτρΐ τον εργατόν κε τον 
εργαζόμενόν χορικόν μπορύνε, όιαςτρεβλόνοντας 
(ιςκριβλιάγια) τα λόγια τυ Σςεβτζένκο, να 
προςκαλύνε ςτον αγόνα ενάντια ςτιν τορινί 
Μόςχα, τιν προτίβυςα τις Σοβιετικίς Ένο- 
—τις πατρίδας τυ πανκόζμιυ προλεταριάτο. 

Αφτί ι εχτρί, ι μπυρζυάδες νατςιοναλι- 
»"ές, ι άγεντι τις κςένις κοντραζβέντκας κρίβυν- 

τε πιςο απτό Σςεβτζένκο, παλεβυνε τάχατες 



για τιν «ανεκςαρτιςία τι - 
Υκρανίας» κε προςπαθύνε V 
αποςπάςυν τιν Τκρανία απτι 
Σοοιετικι Ενοςι, να τιν πυ- 
λιςυνε ςτυς γερμανύς φαςι- 

ςτές, ςτυς πάνυς τις Πολο- 
νίας. 

Μα δε 6α γίνι το δι- 
κό-τυς! Δε 6α δόςυν ι εργ^. 
τες κ’ ι κολχόζνικι ςτυς 
εχτρός τις κατάχτιςες τυ 
Οχτόβρι. 

Ί|ίΝ Δε Θα δόςυνε ςτυς 
* εχτρύς-τυς κε το Σςεβτζέν¬ 
κο — πιιτί, πυ προςκαλύςε 
ςτιν αγροτικί επανάςταςι. 

Περα,αν πια 120 χρονιά απτόν κερό. 
πυ γενίθικε ο τραγυδιςτίς τυ Ντνιεπρ. Αέφτε- 
ρα ^ τρεχι τόρα ο αγαπιμενος ποταμός τυ 
Σςεβτζένκο. Το νερόφραγμα τυ Ντνιεπροςτρό: 
ςικοςε πςιλά τα νερά-τυ κε ςκέπαςε τυς 
εόνιυς βράχος. Νά έτςι νίκιςε το γιγαντένιο 
ςοςιαλιςτικό-μας χτίςιμο το περαζμένο. 

ί εργάτες κε χοριάτες τις Σοβιετικίς Υκρανίας 
τςακιςαν τις αλιςιόες «τις ςκλαοιάς, νκρέμιςαν 
τιν τςαρικι Ροςία, πυ ενάντια-τις πάλεοε κι' 
ο Σςεοτζενκο κε τορα μεςα ςτι μεγάλι ικογένια 
τον λέφτερον λαόν τις ΕΣΣΔ, κάτο απτιν 
οιγιςι τυ κόματος κε τυ μεγάλυ-μας αρ- 
χμγο ςιν. Στάλιν χτίζυνε το ςοςιαλιζμό κε θα 
παλεπςυνε παραπέρα για το τελιοτικό χτίςιμο 
τις ςοςιαλιςτικις κινονίας, για τι νίκι τυ ςοςια 
λιζμυ ς’ όλο τον κόζμο. 
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■ Γ ΡΑΜΑ ΤΟ Ν ΠΙΟΝΕΡΟΝ ΤΙΣ 
ΝΟΒΟ—ΚΑΡΑΚΥΜΠΑΣ 

1 - ■— - —— - — 1Μ ——— ■ ■■ —_- 


ΑΓΑΠΪΤΕ ,,ΠΙΟΝΕΡΕ" 

Πίραμε το 9-ο νύμερό-ςυ κε διαβάςαμε 
με προςοχί το ανιχτό γράμα-ςυ. Νε, έχις 
δίκιο να μας κατιγορίς, πυ δε γράφομε ταχτι¬ 
κά για δλα τα ζιτίματα, πυ ενδιαφέρον εμάς 
κ’ εςάς. Δεν έχις όμος δίκιο να νομίζις, ότι 
δεν εχτελέςαμε τον πιονέρικο λόγο, πυ δόςα- 
με τότε ςτι ςινεδρίαςι, όπυ παρεβρέθικε κι’ 
ο ς. Λέο. 

Πρότα-πρότα γράφομε για το ςίΟιμα: 
Κάθε πιονέρος να λικβιντάρι τιν αγραματο- 
ςίν; διο αγράματον. 

I μαθιτές τις έκτις κ’ έβδομις τάκςις 
καταπιαςτίκανε μαχιτικά ς’ αφτί τι δυλιά 
κ’ έχομε τεράςτια αποτελέζματα. Στιν τελε- 
φτέα κονφερέντςια, πυ κάναμε ςτο ςκολιό 
μαζί με τυς αγράματυς κολχόζνικυς, βραβε- 
φτίκανε 18 μαθιτές υντάρνικι. Κάθε κολχό- 
ζι έδοςε ςτο ςκολιό-μας απ’ ένα γυρόνι ςα 
βάςι για τα ζεςτά προγέβματα. 

Πριν ν’ ανίκςι το ΧΥΊΙ ςινέδριο το 
κάματος, ςτο ςλιοτ τον πιονέρον το ραιονιύ- 
μας κιρίκςαμε το πιονέρικό-μας τάγμα υντάρ- 
νικο κι’ αποφαςίςαμε να πάρομε μέρος ςτο 
Πανυκρανικό κόνκυρς, για το καλίτερο υντάρ- 
νικο τάγμα, για τιν καλίτερι δυλιά, για το 
καλίτερο ςκολιό. 

Κλίςαμε αμέςος τότε ςιβόλεο ςοςια- 
λιςτικίς ςορεβνοβάνιας με διο ςκολιά το |ραιο- 
νιό-μας κε μ’ένα εφτατάκςιο γερμανικό ςκο- 
λιό 5 πυ απέχμ τρία βέρςτια από μας κ’ έχο¬ 
με ταχτικί ςίδεςι μαζί-τυ. Αφτί ι ςίδεςι μας 
έδι/ςε κε μας έμαθε πολά. 

Εμίς έχυμε περιςότερες επιτιχίες ςτι 
ροςικι κε τιν υκρανικί γλόςα. Στις κινές ςι- 
νεοριαςες τα πεδιά τυ γερμανικό ςκολιό δι- 
ςκολεβόντανε να μιλίςυνε ρύςικα, ανανκαζόν- 
^ανε να μιλίςυνε γερμανικά κ’ ι δαςκάλι 
μεταφράζανε τος λόγυς-τυς. 

Γο ίοιο κ’ εκίνι, ςαν εμάς, μαθένυν 


ολα τα μαθίματα (μαθιματικά, φιςικί, χιμ( α 
κ.τ.λ.1 ςτι μιτρικί-τυς γλόςα κ’ έχυν το εφτί- 
χιμα, όταν πάνε ς’ ανότερα ςκολιά, να 
κςακολυθόνε τι μάθιςί-τυς ςτι μ-τρικί γλόςα. 
Καις αφτο όεν τοχυμε. Το πεδαγογικό-μας 
τέχνικυμ ονομάζετε μόνο «ρομέικο», μα ίνε 
κάθε άλο, παρά ρομέικο. I μαθιτές, πυ τέ- 
λιοςαν πέρςι το ςκολιό-μας μαθένυν τόρα εκί 
όλα τα μαθίματα ςτι ροςικί γλόςα κε λιζμο- 
νύν κε τα ελινικά, πο μάθανε, θαρόμε, πο; 
αφτό ίνε αντίθετο με τι λενινικί εθνικί πολιτικί το 
κόματος κε ςε παρακαλύμε να πάρις μέτρα 
για να διορθοθί αφτό το ζίτιμα. 

Μας γράφις, ότι κςέρυμε τος επανα- 
ςτάτες κε μπυρζυάδες πιιτές τις Ελάδας. 
μα δεν κςέρυμε τυς ντόπιος προλετάριος 
πιιτές. 

Αφτό δεν ίνε ςοςτδ, γιατί από πέος: 
κ’ εδό παρακολυθύμε ςιςτιματικά όλι τι λι- 
τερατύρα, πυ βγένι ςπ Μαριόπολι. Κςέρυμε 
όλι-μας καλά τα πιίματα τυ Μαρμάρινο κε 
τυ Κοςτοπράβ. Στις γενικές ςινεδρίαςες τον 
γονιόν-μας, πυ γίνυντε κάθε τρίμινο, κε ςτ:ς 
επαναςτατικές γιορτές απανκέλυμε πιίματα 
κ’ ι γονιί-μας ακύνε με μεγάλο ενοιαφέρο 
«Τα πρότα βίματα» τυ Κοςτοπράβ, πο ίνε 
γραμένα ςτι διάλεχτό-τυς. Παρακαλύμε να 
μας ςτέλνετε ταχτικά τιν καλιτεχνικί λιτε- 
ρατύρα πυ βγάζετε, γιατί ος τόρα περνάμε 
τα βιβλία πολί αργά κε κάποτε καθόλυ δεν 
πέφτανε ςτο χοριό-μας. 

I πιονέρικι δυλιά τόρα διορΟόθικε, για¬ 
τί το Ναρομπράζ μας έςτιλε πιονεροδιγό τι 
ς. Ρόζα κι’ από τότες χαταπιαςτίχαμε υντάρ- 
νικα ςτιν πιονέρικι δυλιά. Ανίχςαμε νέο με¬ 
γάλο πιονέρικο κλομπ, όπυ μαζεβόμαςτε 
τα βράδια, ι πιονεροδιγός-μας μας μιλάι κε 
μας εκςιγά τιν έκθεςι το ςιν. Στάλιν κε τον 
άλον αρχιγύν-μας. 

Έχυμε αρκετά μεγάλο μοςικό όμιλο 
απο 72 μέλι κε μάθαμε 28 διάφορα μυςικά 
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έργα. Έχυμε ςτρατιοτικό όμιλο με ιδιέτερο 
οάςκαλο, πυ μας μαΟένι ταχτικά, φιλολογικό 
όμιλο, όπυ ακριβός μελετάμε τα έργα τον 
ντοπιον ττιιτον χε ςιγραφέον^ δραματικό όμιλο, 
όπο μαθένυμε τα μικρά δραματάκια-μας. Στιν 
τελεφτεα ςινεοριαςι τον γονιόν δόςαμε το 
οραματάκι, πυ έγραπςε ο δραματικός όμιλος 
τυν μαΟιτόν τις Στίλας κ’ ι γονιί-μας έμι- 
ναν κατεφχαριςτιμένι. Έχομε αντιΟριςκεφτι- 
κο όμιλο, οπυ μελετάμε αντιθριςκεφτικές 
μ7 ζροςύρες κε τ’ αντιΟριςκεφτικά πιίματα, 
-ο μετάφραςε ο Κοςτοπράβ. 

Πόςο θέλαμε νάχετε ταχτικός αντιπρό- 
ςοπυς, πυ να γνορίζυντε από κοντά με τι 
δόλια κάθε ςκολιά, να μιν περιορίζυντε μόνο 
ζι.α λόγια, γιατί ινε πολί, πυ μόνο γράφυνε 
διχος να κάνυν τίποτα κε ίνε άλι, πυ κά- 
νυν* πολά, μα ο εν έχυνε κερό να τα γράπςυ- 
νε · Θα ίτανε καλό άλι \α γράφυνε για τι 
ουλια-μας κι οχι να πενιόμαςτε μόνι-μας. 


Το ςκολιό-μας για τι ςινιοιτί κε Χ λ . 
χτιβικί δυλιά-τυ αναγνορίςτικε ~ Ί' 

ςκολιό τυ ραιονιύ κε βραβέφτικε μ ε 
ταβατικί ςιμέα τυ ΡΑΙΟΝΟ. Το ^ 

έχι τα καλίτερα ζεςτά προγεύματα /ΓΤ* 
καλίτερο νικοκιριό—3 άλογα, 5 γυρύνιί, % 
κυνελια κι’ αγροτικές μιχανές, με ’ τΐ ς 
καλιεργάμε ιποδιγματικά 14 εκτάρια. Κάναμε 
πία / παρνίκια, όπυ φιτέπςαμε ςπόρο διαφόοον 
φιτόν^ με το ςκοπό να ρίκςυμε πρότι’ -το 
κολχόζικο παζάρι λαχανικά. 

Συ δίνυμε το λόγο-μας να ςινεγίςυμε 
τι δυλιά-μας με τα ίδια τέμπα. Από " τόοα 
κ’ ίςτερα Οα ςυ γράφομε ταχτικά γι« -> ζόί- 
μας, καΟός κε για τιν κολχόζικι ζοί. 

Με πιονέρικο χερετιζμό 
Απτ’ όνομα τον πιονέρον: 

Π3ΤΖΑΧ7ΣΙ Π. 
ΣΙΠίΡ Μ. 
7ΣΕ/ΊΠΑΝ Β. 


ΑΠΑΝΤΙΣ1 ΣΤΑ ΠΕΔΙΑ ΤΙΣ ΝΟΒΟ-ΚΑΡΑΚΥΜΠΑΣ 


Βλεπετε, πεδιά, ότι το 'γράμα-ςας το 
οιμοςιεοο ολοκλιρο, οπος το ςτίλατε. Σ’ αφτό 
οεν πρεπι νάχετε καΟόλυ παράπονο. 

Εφχαριςτίθικα πολί για τις επιτιχίες 
ζας. Γιατί δεν μπορί, παρά να εφχαριςτιέτε 
κανίς όταν ακύι, ότι πίρατε τι μεταβατικί 
ςιμέα τυ Ραιονό, ότι τα κολχόζια ςας βρά- 
οεπςαν για τιν καλί-ςας " δυλιά με γυράνια 
για τα ζεςτά-ςας προγέβματα, ότι οργανόςατε 
πιονέρικο κλυπ, δίνετε παράςταςες, έχετε 
διάφορυς ομίλυς κ. τ. λ. 

Γι' αφτά όλα μυ γράπςατε επιτέλυς 
ίςτερα από 4 μίνες. Ίνε καλό να γράφετε 
για τις επιτιχίες-ςας, να μεταδίνετε τιν πί- 
ρα-ςας κε ς’ άλα ςκολιά. 

Μα νά, πυ για τις έλιπςές-ςας δε γρά¬ 
φετε τίποτα. Σα να πιγένυν όλα μέλι-γάλα. 
Σα να μιν έχετε καμιά, απολίτος καμιά 
ελιπςι. Δεν μπορι να μιν έχετε έλιπςες! 
Δεν μπορι μεςα ςε τεςερις μίνες από τότες;, 
κυ ιρΟο ςε ςας ο ςιν. Λεο (κε βρίκε, όπος 
ρςερε ιε, πολες ελιπςες) νάχετε λικβιντάρι 
κλες αφτες τις έλιπςες. 


Γι’ αφτό ακριβός ίπα ςτι μπριγάοα τυ 
«Κολεχτιβιςτί», πυ ίρΟε ςτο χοριό-ςας, να 
εκςετάςι κε τι δυλιά-ςας. 

Κε πραγματικά: Βγίκε, πος δεν ίνε 
ολα ςτι θεςι-τυς. Βγίκε, πος έχο δίκιο. 

Γράφετε, ότι ανίκςατε μεγάλο πιονέρικο 
κλυπ κε καταγίνεςτε με πολά πράματα. Μα 
ι μπριγάοα ίβρε, ότι ςτο κλυπ-ςας κάνμκρίο, 
δε θερμένετε, πιγένυν πολί λίγα πεδιά.* ί 
πιονεροδιγός-ςας δε δυλέοι καλά. Κςέχαςε 
μάλιςτα να ςας γράπςι ςιντρομιτές ςτιν εφι- 
ιερίδα κ’ έτςι μίνατε το ΔΙάρτι δίχος τον 
«Κολεχτιβιςτί». 

Λέτε, ότι ο μυςικός-ςας όμιλος έχι 
72 μέλι κ’ ετιμάςατε 28 μυςικά έργα. 
I μπριγάδά ίβρε, ότι ο ύμιλός-ςας έχι μόνο 
35 μέλι κε 0 έργα. 

Λέτε, πος καταπιαςτίκατε καλά ςτιν 
εχτέλεςι τυ ςιΟίματος: Κάθε πιονέρος να 
λικοιντάρι τιν αγραματοςίνι οιο κολχόζνικον. 
1 μπριγάοα ίβρε, ότι οοιΟίςατε μόνο 27 κολ- 
χόζνικυς να λικβιντάρυν τιν αγραματοςίνι- 
τυς. 
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Χά βλέπετε, πεοια, τι μεγάλο λάθος 
•/άνετε. Γιατί δε λέτε τιν αλίΟια; Γιατί δε 
υ-λάτε για όλα-ςας τα ζιτίματα · Γιατί χρί¬ 
ατε τΐζ ελιπςες-ςας, 

^εν χάνι έτςι! 

ΓΓ αφτό κ’ ίμαςτε πιονέρι για να κςε- 
'/επάζυμε τις έλιπςές-μας κε να τις διορθό- 
νυ μ Ξ . Μα εςίς αφτό δε θέλετε να το κατα¬ 
λάβετε. Σας κακοφένετε, πυ ςας κριτικάρυν 
η θάλετε να πίτε, ότι ς’ όλα τα ςιμία, πυ 
ςας κριτικάραμε, κάναμε λάθος. 

Όχι, πεδιά. Αφτό δεν ίνε ςοςτό. Πρέ- 
ΤΛ ν' αγαπάμε πάντα τιν κριτικέ κε να κά¬ 
νομε κ’ ι ίδιι αφτοκριτικί. 

Έ/ετε δίκιο να παραπονιέςτε για το 
Τεχνικομ. Ακόμα δεν μπόρεςε να βάλι τι 
δυλιά-τυ ςτο δρόμο, πυ χριάζετε. Βέβεα, 
■/.' εκί τις βάςες τον επιςτιμόν πρέπι να τις 
μαΟένονε ςτι μιτρικί γλόςα. Αφτό όμος δε 
ςιμένι, ότι δε χριάζετε να μαΟένυμε καλά 
κε τα ρύςικα κε τα υκρανέζικα. Δεν πρέπι 
να κςεχνυμε, ότι ι ροςικί γλόςα ινε κινι, 
πυ μας ςινοέι με τυς εργαζομένυς όλον τον 
εΟνικοτίτον τις μεγάλις-μας Σοβιετικίς Ένο- 


' υκ Ρ? ικ{ 1 Τ^ςα, πυ τι μιλάνε 
" λθ£ ( ε/ατομι Ρ ια ςτι ςοβιετικί-μας ϊ/ρανία. 

Οςτε λιπον πρέπι να κςέρυμε καλά 
τις οαςες τον επιςτιμόν, να κςέρυμε καλά τι 
μιτρικι-μας γλόςα, να κςέρυμε καλά τα ρόςι- 
χλ χ6 τ# υχρ^νέζι/#. 

Δε μυ γράφετε τίποτα για τι μάΟιςι. 
ΙΙός πάνε τα μαΟίματά-ςας · 

Κςερετε, ότι το πρότο κε πιο ςοοαρό 
καΟικον τυ πιονέρα ίνε ο αγόνας για τι μά- 
Οιςι. Μα εςίς δε λέτε τίποτα γι’ αφτό ςτο 
γράμα-ςας. Δεν πρέπι να κςεχνάτε το λόγο, 
πυ μυ όόςατε. Χριάζετε να μυ γράφετε 
ταχτικά για όλα τα ζιτίματά-ςας, για τι 
ζοί-ςας κε προπάντον για τι μάθιςι. 

Νά γιατί ςας κριτίκαρα, νά γιατί κε 
τόρα ςας κριτικάρο. Αν καταλάβετε αφτί τιν 
αλίθια, τότες δε Οα ςας κακοφένετε πια για τι 
ςοςτί κριτικί κ’ εγό Οάμε πάντα κε ς’ όλα 
εφχαριςτιμένος από ςας, κε Οα μπορό να 
ςας βοιΟό ακόμα πιο πολί ςτιν καθιμερινί- 
ςας δυλιά. 

0 „Π30ϊ·3ΣΡ8Ι“ 


Π. ΜΑΝΤΣΧΑΣ 


ΚΑΘΕ ΣΚΡ> 

ί ΠΡΕΠ 

1 ΝΑΧί 

ΠΪΟΝΕΡΙΚί 

) ΚΑΥΓ 

I 


Ος τα ςίμερα ςτα ρομέικα ςκολιά δε 
γίνετε καμιά δυλιά ςτον αγόνα για το οργά¬ 
νομα τον πεοικόν πιονέρικον κλυπ, πυ χρια- 
ζυντε για τιν πολιτικο-μορφοτικί διαπεόα- 
γογιςι ανάμεςα ςτυς πιονέρυς. 

Σ’ αφτί τι δυλιά δε δινυν τι χριαζυμενι 
προςοχί ύτε ι πιονερεργάτες, ύτε ι διεφΟιν- 
“ΐς τον ςκολιόν. 

Γι' αφτό ι μαΟιτές πιονέρι δεν εχυν 
~'· οιναιότιτα να κςετιλίκςυν τιν εκςοςκολικι 
ουλιά, ν' αναπτίκςυν το πολιτικό-μορφοτικο- 
εΤΓ'ΤΓΗΟΟ. 

— Τί χριάζετε να γίνι γι' αφτό*, 


— Γι’ αφτό χριάζετε νάχι κάθε ςκο- 

λιό το πιονέρικό-τυ κλυπ. 

— Έχυνε κλυπ τα ρομέικα ςκολιά; 

— Έχυνε, μα όχι παντύ. 

Για παράδιγμα, κάμποςο καλό πιονε- 
ρικο κλυπ έχι το Σαρτανιότικο ΣΚΝ. Αφτό 
το κλυπ ίνε' αρκετά καλά ενκαταςτιμένο 
(ομπορύντοβανι), εχι μ υ »· όργανα, πεχνιδια, 
πλακάτες, πορτρέτα. Αν κε δε μπορυμε να 
πύμε, ότι αφτό το κλυπ έχι όλα όςα χριά- 
ζυντε, μα πάλι εκί τα πεδιά μπορυνε να 
κςετιλίκςυν τιν εκςοςκολικι δυλια-τυς. 

Πιονέρικο κλυπ έχι κε το ΣΚΝ τις 
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.Νοβο-Καράκυμπας, μα εχί ι πιονέρι αχόμα 
δεν έχυν τι δινατότιτα να δυλεπςυν έτςι, 
ότνος πρέπι. I μαθιτές δεν πιγένυν ταχτικά 
ςτο κλύπ-τυς. Το κλυπ δεν ίνε ακόμα καλα 
ενκαταςτιμένο, δε Οερμένετε, οεν εχι καλί 
όπςι (βιντ). Ίνε αλίθια, ότι ι τίχι ίνε αρ¬ 
κετά καλά ςτολιζμενι. Μα αφτό, βέβεα, δε 
φτάνι. 

Τόρα ας ροτίςυμε:—Έχυν όλα τα ρο- 
μέικα ςκολιά τι δινατότιτα να οργανόςυν πιο- 


νέρικο κλυπ κε ιδιέτερα ι Γιάλτα 
μαλίκ κ.τ.λ., όπυ δεν έχι τέτια 1 }^ Τ ^Ρ' 
— Βέβεα, έχυν! ' ’ 

,Ι *“¥»«* κ’ ι πιονερ^,. 
ςκολιον πρεπι να πάρυν τα νη,,,Γ' ' 

τρ 2 για ν ανικςυν παντό πιονέριώ 

Χριάζετε να δόςαμό ςτα πεδιά τι ι^/*· 

να ςικόςυν το πολιτιχο-μορφοτιχό.* 

πεοο, να περιςέπςυν τις τεχνιζές-τυ-’.,, νζ 

* ι ^®ςες. 


ο — 


Σ-;. 

ΤΑ ΧΟΡΑΦΟΠΟΝΤΙΚΑ ΙΝΕ ΒΡΕΝΤΙΤΕΛΙ 
ΤΙΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΕ ΣΟΔΙΑΣ 


Το κόμα κι’ο αρχιγός-μας ςιν. Στάλιν I λεμύμε για το μεγάλομα τις ςοδιάς Α=ν 
μας λένε, ότι πρέπι να ςικόςυμε τ’ αγροτικό πρέπι λιπόν V αφίςυμε να φάνε τα νοοα-Γ 
νικοκιριό ςε τέτιο επίπεδο, πυ νάχυμε μπό- πόντικα ςτα χοράφια τις Σοβιετικίς-μας 'Ενο- 
1 " λα προϊόντα, να εκςαςφαλίςυμε πλέρια όλας ςις εκατομίρια τςέντνερ ςιτιρά. ΧηΛ&~ ν" 
»ς εργαζομένυς κε να ζύμε κυλτόρνικα, | αγονιςτύμε ενάντια ςτα χοραφοπόντικαΤ” # 

Χάνοντας τα χοραφοπόντικα, απ’ ένα 


λικα 
τυς 

έφπορα 


1ι αφτο πρεπι να ςικόςυμε τι ςοοιά μέρος γλιτόνυμε τι ςοδιά κι’απ’άλο μ=οο' 
ςτα κολχόζικα κε ςοφχόζικα χοράφια έτςι, μεταχεριζύμαςτε το δέρμα-τυς για γόν-' * 


πυ να πάρυμε πολά ςιτιρά, να δόςυμε κε 
ςτο κράτος κε νάχυμε μπόλικο ςιτάρι. 


Ίρθε ι άνικςι. Ο ίλιος ζεςτένι. Τα 
[ χοραφοπόντικα αρχίζανε να βγένυν απτις 


Τκ» β „ν */*» , - 1 X I λ γ τ ιχρχ^υνϋ να ογενον απτις 

οτο Ιοί V ΐ ’ «Τ* Μ*-** χε ν» κάνανε τιν καταςτοεττικί 

ςτο ςικομα τις ςοοιας. I γονιι-ςας κ εςις ι|δυλιά-τυς * 

ίδιι φαρμακόνετε το ςπόρο, τον καθαρίζετε 


δυλιά-τυς. 

για να ςπίρετε γερό ςπόρο χε να πάρετε Π '° ς Ψ™ να ™ λέβι ϊ ία η X®* 
μεγάλι ςοοιά. 1 I™ χοραφοποντιχα; 

Τα κολχόζια βάζυνε λιπάζματα (υντο- Π Ρ έπ: να παλ ^βυν όχι μόνο ι κολχόζ- 

γτπ νΛΛ/ν^»« _ _ ' I νΐΧί. 

Σ’ αφτί τι δυλιά χριάζετε να πόρον 
υντάρνικο μέρος κε τα ςκολιά, ι πιονέρι, ι 


μ^ρ^νια) ςτα χοραφια, πολεμύνε να ςπίρυνε 
καλά για να ςικόςυν τι ςοδιά, πολεμύνε να 
μι χάνετε ύτε ένα κιλό απτα ςιτιρά. . 

Εχομε ακόμα βρεντίτελυς, πυ κλέβυν | ρ-οτΟιτες. 
το κολχόζικο ςιτάρι. Σ ε χάμποςα χολνόζια 
χανυν ένα μεγάλο μέρος απτι ςοοιά. “ 

Μα δεν ίνε 

άλυς 
χόζικι 

*“ — φ »*> ι» νυο νγ, Γ ' 

ΧΟΡΑΦΟΠΟΝΤΙΚΑ (ςύςλεκι). 

1 Ινε εκατοιιίηητ Τη _ 


Στον αγόνα με τα χοραφοπόντικα ία 
Μ > I ςκολιά πρέπι να οργανόςυν τι ςοςιαλιςτικ* 

κλυς βοεντίτρλητ ^ 0ί0 α ^ τ °' κιΊ ςορεβνοβάνια ανάμεςα ςτις γρυπές, ανάμεςα 

ί,χι ςοδιά ' £ Ζ Χα \ Κτ(Ι Τ: τι ! «λ- Κ χοριςτύς πιίνέρος χε μοϋ,τές. ΧριάΙετε 
έόΡΑΦΟΠΟΝΤΙΚΑ 1 λ'' ρεν ? τελΐ Ινε το νκ Χ' 0 χ«0ένας το πλάνο-το να πάρι κάνο- 

Ίν- εχοτηι.·’/ι ( ςυ? “)· το οριζμένι ιποχρέοςι χε να πολεμίςι Τ 10 

Ι^ εχατομιρια τα χοραφοπόντικα χε τιν εντέλεςί-τΐ' 

Λςτρεφον εκατομίρια τςέντνερ ςιτιρά. 11ο-1 "-Οπιος χάνι πολά χοραφοπόντικα, 51 - 
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χονι τι ζοοιά, βοιΟάι να γίνυν 

ίψΤΐΟβΙ' 

Αοτό πρέπι να τδχι ςτο 
^ονέρος, κάθε μαθιτίς. 


ι κολχόζνικι 
νό-τυ κάθε 


„ «γόνας με τα χοραφοπόντικα ίνε* 
ςοοαρι ουλιά. Πρεπι να παλέπςυμε υντάρνιχοτ 
για να χάςυμε τυς βρεντίτελυς τις κολχόζι- 
κις ςοδιάς. 


■Ο 




& Κ. 

I ΠΙΟΝΕΡΙ ΣΤΟΝ ΑΓΟΝΑ ΓΙΑ ΤΟ 
ΛΙΚΒΙΝΤΑΡΙΖΜΑ ΤΙΣ ΑΓΡΑΜΑΤΟΣΙΝΙΣ 


I πιονέρι τον ρομέικον ςκολιόν το Ντον- 
μπάς φέτος, περιςότερο από κάθε άλι φορά, 
μαΟένυν τυς κολχόζνικυς να διαβάζυν κε να 
γράφανε ςτι μιτρικί γλόςα. 

Ά μα πίρανε ς’ ένα ςκολιό αφτί τιν ιποχρέ- 
οςι, ο πιονέρος X. ίρθε ςτο ςπίτι-τι> κε ίπε ; : 

— Τόρα μόλις τέλιοςε ι γενικί-μας 
ςινεδρίαςι, όπυ πίραμε απόφαςι να μάθομε 
τος κολχόζνικυς να διαβάζανε κε να γράφυνε 
ςτι μιτρικί γλόςα. 

Ο πιονέρος λέι ςτον κολχόζνικο-πατέ- 
ρα-τυ: 

— θα ςο κάνο μαθίματα. Προςκάλεςα 
πια ςε ςος. ςορεβνοβάνια τ’ άλα πεδιά το 
τάγματός-μας. 

Ο κολχόζνικος άκυςε το γιό-το κε ςτιν 
αρ*/ί ίπε, ότι δεν καταλαβένι τι γλόςα, πυ 
θέλι να το μάθι. 

Ο πιονέρος πίρε τότε το βιβλίο, έκατςε 
ςιμά ςτον πατέρα-το κε το λέι: 

— Νά, άκυςε. Εγό 6α διαοάςο κ’εςί 
ίςτερα 6α πις, αν καταλαβένις ίτε όχι. 

Ο πιονέρος άρχιςε να διαβάζι: «ινί... 

μάνα... μάτι... ράμα κ,τ.λ.». 


Ο κολχόζνικος ανίγι τα μάτια-το. Δια- 
κόφτι το γιό-το κε το λέι: 

— Μα κ’ εμίς έτςι μιλύμε. Αφτά, πυ 
διαβάζις ίνε γραμένα ςτι μιτρικί-μας γλόςα. 
Κ’ εγό δεν κςέρο τα γράματα κε 6αρυςα, πος 
το βιβλίο-ςο ίνε γραμένο ςε κςένι γλόςα. θε- 
λο να μπορό να τα διαβάζο κε μοναχός-μυ. 

Κε νά, με τέτια ζοντανί αγιτάτςια-με- 
θοδο ι πιονέρι-μας ανκάλιαςαν κε μαθένυνε. 
φέτος 958 κολχόζνικος. 

Προτοπόρι υντάρνικι ςτιν εχτέλεςι τον 
ιποχρεόςεόν-τυς ς’ αφτό το ζίτιμα φάνικαν ι 
πιονέρι τις Στίλας, πυ μαθένυν 447 κολ¬ 
χόζνικυς. Αφτί ι κολχόζνικι διαβάζυν πιπ 
τιν εφιμερίδα «Κολεχτιοιςτίς». 

I πιονέρι, πυ μαΰένυν τυς κολχόζνικυς 
κάνανε μια μεγάλι δυλιά: ςικόνυνε το μορ- 
φοτικό επίπεδο (κολτ. υροοεν) τον γονιόν— 
τος, αναπτίςυνε τιν κυλτόρα-μας, εθνικί ςτι 
φόρμα κε ςοςιαλιςτικί ςτο περιεχόμενο, κάναν 
τυς κολχόζνικυς να περνάν πιο δραςτιριο- 
μέρος ςτο ςοςιαλιςτικό-μας χτίςιμο. 

Ο πιονέρος πρέπι να ίνε προτοπόρος. 
τόςο ςτι μά6ιςι, όςο κε ςτιν κινοφελιμι δυ- 
λιά. 
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1Π0ΑΙΓΜΑ ΤΑΚΣΙΚΙΣ ΣΒΝΙ/1ΒΣΙΣ 

ϊ ΠΙΟΝΕΡΑ ΟΑίΑ ΜΠΑΛΙΚΙΝΑ ΚΣΕΣΚΕΠΑΣΕ ΤΥΣ ΚΛΕΦΤΕΣ ΤΙΣ 
ΚΙΝΟΝΙΚΙΣ ΙΔΙΟΧΤΙΣΙΑΣ 


1 μαΟιτρια τα ςχολιά τα χόριά Οτράντα 
^Σίν,χςκι ραιόν, Τατάρικι ΑΣΣΑ), πιονέρα 
ΟΑΙΑ ΜΠΑΛΙΚΙΝΑ κςεςκέπαςε μιαμπάν- 
τα κλέφτες τις κινονικίς ιδιοχτιςίας (ςόμπ- 
ςτοενοςτι). Σ αφτί τιν μπάντα ίταν κι’ ο 
πατέρας τις Μπαλίκινας, πα έκλεβε το κολ- 
χοι,ικο ςιταρι κε το παλαςε ςτο παζάρι. 

—τι οίΛοςι, πα εοοςε, ςτα όργανα τις 
ΗΠΓ, ι Όλια έγραφε: 

«I νοςτοπιο (ντοβοζζα ντο ςβέντενια) 
τα όργανα τις ΓΠΪ, ότι ςτο χόριό 
Οτράντα γίναντε βρομοδαλιές: έκλεβαν κε 
κλέβαν τιν κολχόζικι περιαςία. Αφτί τι 
δαλιά τιν κάνι ο πατέρας-μ.α Μπαλίκιν 
Γριγορι Σεμιόνοβιτζ μαζί με τον μπρι- 
γαδίρο Κ. Καζνετςόφ κε το ςινκενί-τα 
—καλάκο Β. Φίρςοφ. Ο μπριγαδίρος 
Καζνετςόφ όλο τον κερό έςτελνε τον 
πατέρα-μα ςτο Σπαςκ με κολχόζικο ςε- 
τάρι. Όλα τ' αμάκςια τα φέρνανε ςτιν 
αβλί-μας. Αφτί ι κατεργάριδες(μοςςένικι) 


' 


περνάνε ςιτάρ: απτ 1 αμάκςια, κ' εκί 6ά 
ζανε χόμα με τόςο βάρος, όςο βάρος 
ιχε το ςιταρι πα πέρνανε. Το ςιτάρι το 


κρίοανε μέςα ςτιν άδια (παςτόι) ιζμπά 
κ’ ίςτερα το πυλόςανε. Όταν έκλεβα» 
το ςιτάρι, μ’ ανανκάζανε να βαςτό τα 
ςακιά. Πάνο ςτιν καρδιά-μα ίτανε μια 
βαριά πέτρα. Ακόμα δεν ίμονα πιονέοα. 
Γράφτικα ςτο πιονέρικο τάγμα κ’ έμαθα 
τι λογιό πρέπι να ίνε ο πεονέρος. Κε 
νά δε Οέλο πια νάχο ςτιν καρδιά-μα 
τι οαρια πέτρα. Ο πατέρας-μα^με φοβε¬ 
ρίζω, μα δεν τον φοβάμε». 

Τα φάκτα, πα ίχε το γράμα τις πιο- 
νέρας Όλιας βγίκαν ΟΑΟΤΕΑΑ ΣΟΣΤΑ. 
Αρεςτάρανε τας κλέφτες τις ςοςιαλιςτικίς ιδιο- 
χτιςίας. 

Σιμιονοντας τον ιροιζμό τις μαΟίτριας 
Όλιας Μπαλίκινας, το Ναρκομπρός τις Τα- 
τάρικις ΑΣΣΔ αποφάςιςε να τι φέρι ς:ο 
ιποδιγματικό ςκολιό τα Καζάν, να τιν πάρε 
ςτι διατροφί (ιζζντιβένιε) τα κράτας όςπα να 
τελιόςι τι μάΟιςι κε να τι δίνι ςτο 1934 
ςτιπεντια 100 ραο. το μίνα. I πλιρομί τις 
ςτιπέντιας αρχίζι απτιν 1 τα Μάρτι. I 
Όλια Μπαλίκινα Οα εκςαςφαλιςτί μ" όλα τα 
βιβλία για λογαριαζμό τα Ναρκομπρός. 


ΒΟΙΘΥΜΕ τα κολχοζια-μας να ετιμαςτυν 


£(ΑΑΑ ΓΙΑ τιν ΑΝ8ΚΣ1Α1ΊΚ 8 ΣΠΟΡΑ 

^ Κμις ι νέι κορεςποντέντι τα «Πιονέρα», 

^ιονερι κε μαΟιτές τα ΣΚΝ τις Στίλαςε/ςε- 
ταςαμε (προβέριλι) κάτο απτιν επίβλεπς» 

(ναμπλιαντένιε) τα αγρο-βιολόγα ς. Νταντκό 


τον 


ςε πια κατάςταςι βρίςκετε ο ςπόρο: 
κολχοζιόν τα ςελςουιέτ τις Στίλας. 

Νά ι καΟαριότιτα τα ςπόρα ςτα κολ 
χοςια: 
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5ιτ»ρί , 
ΧίριΟάρι 
Βρόμί (°^ ός ) 


«Κολεχτιβιςτίς» «Ιςκρα* 

. . . 99,5% . . . .99% 
. . 99,5% . . . 99,5% 

. 98% .... 84% 


Υ.,τ 


ιταοι 


Το φιτρομα τυ ςπόρυ ίτανε: 

«Κολεχτιβιςτίς » < Ιςκροο 


Κριθάρι . . . . 98 0/ ~ 


• · 82 % · . . . . 84% 
ο , · * 98% ..... 97% 

Β ^ η . 88 %.92%. 

! πιονέρα Πανκό Λίδα, μαθίτρια τις 5-ις γρόπας, δυλεπςε υντάονικα ςτο δο/Αα- 
ζμα (ιςπιτάνιε) για το φίτρομα τυ ςπόρυ. 1 1 

ΠΑΝΚΟ Φ. ΑΝΤ0ΝΙ1:Φ Δ. 1ΒΛΗ0Φ Η. 


ΠΑ ΤΟ ΜΠΟΛΣΕΒΙΚΙΚΟ ΚΟΛΧΟΖ! 


I πιονέρι χε μαΟιτές τυ ΣΚΝ τυ χο-| 
ριό Αναντόλι βοιθύνε το κολχόζι ςτιν ανικςιά-1 
τικι ςπορά. Κάθε όιο μέρες πιγένυνε ςτο 
μαντρί κε κιτάζυν, πος ταίζυν τ * 1 άλογα. 
Βοιθύνε τυς κολχόζνικυς να καΟαρίςυν το 
ςιτάρ:, το κριθάρι με το τρίερ. 1 πιονέρι 
βρέκςανε ςπόρο για να μάΟυν τι φίτρομα 
έγι. Έβρεκςαν από 100 κυκιά κε όλα φίτρο- 
ςαν. I πιονέρι έδικςαν ςτο κολχόζι, ότι 
έχι καλό ςπόρο. Τα πεόιά βοιΟύνε τυς κολ¬ 
χόζνικυς να ςιάκςυν τα εργαλία. 

Κάθε βράδι ι πιονέρι μαζέβυν τυς κολ¬ 
χόζνικυς, κάνυνε ςινεορίαςες, όπυ επεκςεργά- 
ζυντε τα ιλικά (ματεριάλι) τυ XVII κομα- 


τικύ ςινέδριυ. Τα πεδιά οργανόςανε Κοκινε. 
γονιά ςτο κολχόζι, όπυ πιγένυν ι κολχόζνι- 
κι κε διαβάζυν εφιμερίδες κε περιοδικά. 

I πιονέρι μάζεπςαν 100 παγίδες (καπ- 
κάνι) κε 100 γάντζος (κριυτζκί) για τχ 
χοραφοπόντικα. ΒοιΟυνε τυς κολχόζνικυς ςτο> 
κάμπο ν’ αγονιςτύνε ενάντια ςτα χοραγο- 
πόντικα. 

Τα πεοιά τυ ΣΚΝ τυ Αναντόλι Οχ 
βοιθύνε πάντα το κολχόζι να γίνι μπολςε- 
βίκικο, να γίνυν όλι ι κολχόζνικι έφπορι. 

ΠΑΙΣΠΑΝΤΥΡΑ ΜΑΡΟ 
ΠΟΠ08Α 8ΑΣ«ν 


I ΠΙΟΝΕΡΙ ΑΓΟΝΙΖΥΝΤΕ ΓΙΑ ΤΟ ΓΕΡΟ ΑΛΟΓΟ 


Στις 4 τυ Μάρτι ι όρα 2 ίςτερα απτα 
μεςάνιχτα ο πιονέρος τυ ΣΚΝ τις Στί- 
λας Ιοανόφ Νικ., γιος κολχόζνικυ, πίγε να 
εκςετάςι πος κιτάζυν τ’ Αλογα. 

Μπίκε ςτο ςτάβλο (κονιόςςνια) ^3 τυ 
κολχοζιύ ον. Στάλιν κε ίδε τυς αλογάριδες 
Σςαμπέκ Δ. κε Φιόντοροφ Β. να κιμόντε. 
0 ςτάβλος ίτανε βρόμικος. 

I ίδια κατάςταςι ίτανε κε ςτι 2-ι μπρι- 
γαοα. Στι νιχτερινί βάρδια (ςμενα) έπρεπε 
'' α δυλέβυν ο' Πανκό Β. Β κι’ ο Ιΐοπόφ, 
μα κι’ αφτί κιμόντανε. 

Ο πιονέρος Ιβανόφ έβγαλε τότες ένα 
άλογο απτό ςτάβλο, πίρε ένα ςακί καλαμπό¬ 


κι (κυκυρυζα) κε τοκριπςε. Κανένας οεν- 
ένιοςε τίποτα. Όταν τυς κςιπνιςε, ότε ροτ> 
ςαν τι έγινε το καλαμπόκι κε τ' άλογο. 

Πρέπι να πυμε, ότι τ’ άλογα κε γενι¬ 
κά ι ελχτικί όίναμι (τιαγλ. ςιλα) τυ κολ- 
χοζιύ βρίςκετε ςε πολι άςκιμι χαταςταςι γιατί 
δε δίνυνε καμιά προςοχι. 

Αφτό το Οέλι πολι ο τακςιχός εχτρός, 
πυ κςέρι, ότι το άςκιμο κίταγμα τον άλογον 
Οα χαλάςι τα πλάνα τις ανικςιάτικις ςποράς. 
Μα εμις ι πιονέρι τον χςβςΧβ^α'.,υμδ, α|θ/ι- 
ζύμαςτε για το γερό (ζντορόβι) άλογο. 

ΠΑΝΚΟ Φ. ΑΝΤΟΝΠΕΦ Δ. 
ΙΒΑΝΟΒΑ Α. 
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π Α ]^1 ΛΙΚΒΙΝΤΑΡΙΖΜΑ ΤΙΣ ΑΓΡΑΜΑΤΟΣΙΝΙΣ 


^ ^ ΐ!γο ι μαΟιτρια τις 7-ις ελινικίς τάκςις· τυ 
^ΚΝ τις Νοβο-Καράκυμπας· Τιςςλέκ Λ. 
ίςτβρα απτι ςινεοριαςι, πυ έγινε γτο ςχολιό- 
ί ,ας κι (> ?ιν. Λεο ερικςε το ςίΟιμα: 
<Κάθε πιονέρος πρεπι να λικβιντάρι τιν αγρα¬ 
ματοςίνι διο-τριόν αγράματον>, άρχιςα αφτί 
τι ουλιά. Να τι αποτελέζματα έχο: 

Ο πατέρας-μυ κι 1 ο αβερφός-μυ κςέρυ- 
νε πια να όιαυάςυνε ρομέικα. I μιτέρα-μυ 
κςέρι το αλφάβιτο. 

Πριν όταν έπερνα τι ρομέικι εφιμερίδα, 
(.ιν έςκιζαν κ έλεγαν: <Τα ρομέικα γράμα- 
>.2 ιν^ ςαν τα φραντςέζικα. Τίποτα δε μπο- 
ρΐ; να καταλάοις». Μα τάρα ο πατέρας-μυ 
κι’ ο αδερφός-μυ γραφτίκανε ςτον «Κολε- 


χτιβιςτί» κε διαβάζυν τιν εφιμερβ α< 

Όταν έρχυμε απτό ςκολιό, ο γ{ Χ0ν „. 
μας^ μυ λέι «Αλεκςάντρα, μάθε κ ’ 
ρομέικα». Ίςτερα απο 10-15 μέρες, έταν 
Οαχυμε ανικςιάτικες διακοπές (κανίκολι) 0 α 
μάΟο κε τι μιτέρα-μυ κε το γίτονά-μας να 
διαβάζυν κε να γράφυνε ςτι μιτοικί-μα- 
γλόςα. 

Προςκαλό ςε ςοςιαλιςτικϊ άμιλα τυς μα- 
Οιτές Τζελπάν Β., Ζιπίρ Μ. κε Πιτζαχτζί Π. 
να λικβιντάρι ο καθένας τιν αγραματοςίνι 
τριδν κολχόζνικον ςτι ρομέικι γλόςα. 

Νοίο-Καράν.υμπα 9-111-34 

ΤΪΣΣ/1ΕΚ Α. 


ΝΑ ΕΧΤΕΛΕΣΥΜΕ 100θ| ο ΤΟ ΣΟΣ. ΣΙΒΟΛΕΟ-ΜΑΣ 

Ύλ: ' 'Κνρ**™ ΣΚΝΙ Για „ ς(χΜ , π[6τιτΛ τις ^ ,. 

κ-δάνοίονά 1 ιε το ^ ^ τις Μα-1 δ (νατ[ ' μαθιτές ίνε προςκολιμένι ςτυς αδίνα- 


κεο ονοφκας. 

Στις 28 τυ Φλεβάρι ι μαθιτές τυ 


V 

λικ 

λεο. 


τυς κε τυς βοιθύνε ταχτικά. 

Μα μαζί μέ τις επιτιχίες το Τζερμα- 


ΚΝ τις Μ^κεδονοφκας ιρΟανε ςτο Τζερμα- λικιότικο ςκολιό έχι κε έλιπςες. 
κιοτικο ςκολιο για να εκςετάςυν το ςιβό-1 

Για παράδιγμα, το ςκολιό δεν πίρε το 


»ν / ,η/- ι / [πατρονατο πανο ςτο κολνοζικο αλογο. Πρε- 

1ι επιτιχίες ενι το Ίζερμαλικιότικο Ι , ν , 1 . ΛΛ ν 

ΣΙνΝ· ' Λ Π | πι να παλεπςυμε για να εχτελεςυμε 100% 

Μαζέπςαμε για το δάνιο τυ πρότυ 
χρόνυ τις II πιατιλέτκας 316 ρύβ. 


το ςοςιαλιςτικό-μας ςιβόλεο. 

Παραπέρα πρέπι να μομπιλιζάρυμε όλες 

κ ο , , „ „ „ ι τις δίναμές-μας για νάχυμε 100% πρόοδο 

Λικοινταρυμε τιν αγραματοςίνι 171! < ·>, Λ 

Ενικόν ΧΓ ΓΤ, ηη,,έ,ν, λΑ Γ* ^ τιςί ’ ™ το 2κπεό3φτ;χο-μας 


λ ,* , " ·, . ψιτιςι. να εντοΑεςομε το εκπεοε^τιχο-μ^ 

κολ/οζνΓ/νον τοςο ςτι ρομέικι. οςο κε ςτι ρυ-| ^ 1 % 

ςικι ^ ’ * Ιπλοινο^ να οργανοςομε το μάζεμά τυ υτιλ- 

1 ’ ςιριό. 

Βχυμε 30 ατομικά ςος. ςιβόλεα, 3 

ςιοόλεα ανάμεςα ςτυς οργανοτές κε 4 ανάμε 
;α ςτις γρύπες. 


Χριάζετε να κςετιλίκςυμε τι δυλιά-μα; 
για το μεγάλομα τον κολχόζιχον μυςχα- 

I πρόοδο (υςπεβάεμοςτ) ςτο I κον-|^° ν ’ ν 

τ-έντρο ίνε 92%, ςτο 11 — 94. Το γενικό % |Χ· Τζερμαλίκι 

ΒΑΠΪΑ ΣΚΥΝΤΑΡ 

- έν . ΑΠΤΙ ΣΙΝΤΑΚΣΙ. ΙΙεδιά, μαζί με τ’άλα 
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καΟίκοντά-ςας, να μιν κςεχνάτε χε 
τον αγόνα με τα χοραφοπόντικα. 
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ΤΟ,ΣΑΡΤΑΝΙΟΤΙΚ Ο ΑΕΚΑΤΑΚΣΐη ΣΚΟΛ30 
ΠΡΕΠΙ ΝΑ ΚΑΝΙ ΣΤΡΟψΤΐ^ 


Στι Σαρτανά βρίςκετε το μοναδικό ρο 
μέικο δεκατάκςιο ςκολιό ς’ όλο το Μαριυπο- 
λίτικο ραιόν. 

Το ςκολιό ίνε ρομέικο, μα τι ρομέικι 
γλόςα τιν κςέρυν άςκιμα κ’ ι μαΟιτές, κ’ ι 
δαςκάλι. 

Σε πιά γλόςα γίνυντε τα μαΟίματα;— 
Στι «ςαρτανιότικι» — λέι ο διεφΟιντίς ςιν. 
Μοιςίόις. 

Μα ι ςαρτανιότικι «γλόςα» ίνε 'πολί 
φτοχί. Δε ςόνυν ι λέκςες για να κάνι κανίς 
μάΟιμα. Δεν έχι καθόλυ πολιτικά, επιςτιμο- 
νικά τέρμιν. 

Από πύ τα πέρνυνε ςτι Σαρτανά; 

Ο ςιν. Μοιςίόις κςέρι τι γλόςα, μα δεν 
οργανόνι όμιλο για να πλοτίςυν το λεκςιλό- 
γιό-τυς κ’ ι άλι δαςκάλι. Λει, ότι δεν έχι 
κερό. Διλαόί βγένι, ότι δεν έχι κερό να πα- 
λέπςι για το ςίκομα τις πιότιτας τις μάθιςις, 
για το ςίκομα τις ρομέικις ςοςιαλιςτικίς κυλτύρας. 

Το Σαρτανιότικο δεκατάκςιο ςκολιό έχι 
600 μαΟιτές κε πέρνι μόνο 21 αντίτιπα 
« Πιονέρυ ». 


— Τιατί πέρνετε τόςο λίγα·— ροτόπ* 
το ςιν. Μοιςίδι. 1 μ ~ 

,, Γ ~Ζ 1 } αχ ΐ 1 ™^ρικι μάζα δεν το δια- 
^αζι. Το ιλικο-τυ ίνε κάπος κςερό. 

Εςις το διαβάζετε; 

Πολι κερο οεν το διάβαςα... 

Το Σαρτανιότικο ςκολιό δεν έχι όμιλο 
νέον κορεςποντέντον. Τα πεδιά δε ' γράφυν 
πυθενά για τι ζοί κε τι δυλιά-τυς. Δε γρά- 
φυνε ςτον «Πιονέρο». Γι’ αφτό κε δεν τυς 
ενδιαφέρι το περιοδικό. Δεν το βοιθόνε να 
γίνι αλιΟινδ όργανο τις πεδικίς μάζας. 

Το Σαρτανιότικο δεκατάκςιο ςκολιό πρέ- 
πι να κάνι ςτροφί (περελόμ) ςτι όυλιά-τυ. 
Χριάζετε να παλέπςι πιο καλά για τιν κα- 
τάχτιςι τον επιςτιμόν για, τιν κατάχτιςι τις 
γλόςας. Πρέπι να οργανόςι όμιλο νέον κορε¬ 
ςποντέντον. I πιονέρι πρεπι να γράφυνε ςτο 
περιοόικό-τος να γράφυν ταχτικά για τι 
ζοί κε τι όυλιά-τυς. 

ΔΙΝΑΜ1. 








ΤΟ ΣΑΡΤΑΝΙΟΤΙΚΟ ΑΕΚΑΤΑΚΣ10 ΣΚΟΛΙΟ 
ΑΕ ΑΙΝΙ ΤΟ ΠΑΡΑΑ1ΓΜΑ ΤΗΣ 
ΚΥΛΤΥΡΝΙΚ1Σ ΖΟΙΣ 


Το χτίριο τις ςτολόβαγιας το Σαρτανιό- 
"ΐχο δεκατάκςιο ςκολιό ίνε καλό, μα, φένετε, 
οτι οεν τ’ αςπρίςανε τρία χρόνια. Τα πατόμα- 
τα δεν τα πλίνανε ςτο 1934. I τίχι ίνε 
ακάΟαρτι, έχυνε κολιμένα κομάτια από εφι- 
{Α^ριοες. Πάνο ςτος τίχυς λίνυνε προβλίματα, 
γράφυνε άςκιμα λόγια. 

1 ςτολόβαγια έχι 5 τραπέζια κε μια 
-'.άνκα (ςκαμέικα), 15 χολιάρια κε 20 κε- 
ί^οες.^ Τα τραπέζια ίνε λερά. Δεν ίνε ςκε- 
~αζμ=να με τίποτα. 


I μαΟιτές τις 6-ις γρόπας όοςανε 
5ίλοςι ςτο όιεφΟιντί το ςκολιό, όπο γράφανε, 
5χι δε μπορόνε να φάνε ςτι ςτολόυαγια, γιατί 
ίνας απτός ςινεργάτες ( ςοτρυ ντνικου) ινε 
ίροςτος από κολιτικι αρυςτια. Ο οιεφΟιντις, 
■ιμ Μλιπ’^κ* δρν πΐοε κανένα ιιετρο. 


Ο γιατρός δεν πάι χαΟολο ςτι ςτολό- 
οαγια να εκςετάςι τιν ιγιονομικί-τις χατάςταςι 
(ςανιταρ-ςοςτοιάνιε). 

Ο πιονεροργανοτίς ςιν. Ντονμπαι όολεβι 
πια τρις μίνες κε δεν πιγε καμία φορά να 

















οα τι γίνετε ςτι ςτολοοαγια. 

Τέτιο ενχλιματιχύ φέρςιμο (πρεςτύπνοε 
οτνοςςένιε) ςτα ζεςτά προγέοματα κάνυν να 
κατέβι ι τπότιτα τις μάΟιςις. 

Το ςχολιό τυρέ πι να δίνι το παράδιγμα 
τις κολτύρνικις ζοίς. I βρόμικι ςτολόβαγια 
οε μτυορί να δόςι κυλτύρνικι διαπεδαγόγιςι! 

Ροτύμε: πύ ίνε τα μάτια τυ ςιν. 
Μοιςιδι; Τι κάνι ι ς. Ντονμπάι; Γιατί δεν | 


πέρνυνε μέτρα για να λικβιντάρυν 
ελεινι (μπεζομπράζνοε) κατάςταςι. 

Ο γιατρός πρέπι να εκςετάςι τυς ς [ν - 5ν 
τες τις ςτολόβαγιας κε τιν ιγιονομιΧ-,Ι 
κατάςταςι: 

Το κολχόζικο /όριό πολεμά: για -, ν 
έφ-ορι, τιν κυλτόρνικι ζοί κε το ςκολιό-μας 
πρεπι να ίνε προτοπόρο ς’ αφτό τον α·'όν-' 

ΣΑΡΤΑΝΙ0Τ1Σ. 


ΠΟΣ ΔΥΛΕΒί ΤΟ ίΙΙΟΝΕΡΙΚΟ ΚΛΥΜΠ 
ΤΙΣ ΣΑΡΤΑΝΑΣ 


Το πιονέρικο κλαμπ τις Σαρτανάς έχι 
όλες τις δινατότιτες για να οργανόςι το 
λεφτερο κερο τον πεδιόν, να ςικόςι το πολι- 
τικο-καλτύρνικό-τας επίπεδο. 

Το κλαμπ έχι βιβλιοΟίκι, 7 κιθάρες, 
/ μπαλαλάικες, μαντολίνο, ντάμες, ςκάκι 
(ςςάχματι). 

Σ αφτες τις ςιΟίκες (υςλόβια) ι δαλιά 
μποραςε να βαλΟι έτςι, πα να μι βγέναν ι 
μαΟιτες απτό κλαμπ. Μποράςε να οργανοΟί 
μα δεν ίνε οργανομένι. 

Ροτύμε τιν πιονεροόιγό: έχι το κλαμπ 
πλάνο τις δαλιάς-τα; 

— Όχι δεν εχαμε. Δεν κςέρο να κάνο 
πλάνο—λέι ι ςιν. Ντονμπάι. 

— Ίπες ςε κανένα να ςα δίκςι* 

— Δεν ίπα ςε κανένα. Όλι ι δαςκάλι- 
μας ίνε παραφορτομένι. Όταν τας ροτάς 
τίποτα, απαντάνε: τάρα πιγένο ςτο μάΟιμα. 

—Πιί όμιλι οαλέβανε ςτο κλαμπ · Έχανε 
πλάνα τις όαλιάς-τος · 

— Ακόμα δεν ο ργανόςαμε ομιλάς. 

— Όχι τας οργανόςαμε,—λένε κάμ¬ 
πος: πιονερι, — μα κανίς δε μας δίχνι, πος 


πρέπι να δυλέπςυμε. Περάςαμε τις εκλο-’=- 
κε δεν κάναμε άλο τίποτα. Χάςα>ιε - 3 
προτόκολα κε τόρα δεν κςέρυμε κε πιόνα 






— Πότε Οα γίνι ςινεδρίαςι τα ςιονλι 
τυ κλαμπ; 

— Σιοάλιο δεν έχομε. Έχομε μόν 
διεφΟιντί το κλαμπ. 

ΙΙός έχετε ςτο νύ-ςας να καΟοδιν: 
ςετε τι δολιά από τόρα κ’ ίςτερα * 

— Το Γορμπιυρό τον πιονέρον δε μα 
δίνι καμιά καΟοδίγιςι. 

Νά ι φιςιογνομία τα τεμπέλι. 

I ςιν. Ντονμπάι έχι όλες τις δινατο 
τιτες για να δυλέπςι, μα δε 8έλι. Έρχετ 
ςτο ςκολιό ι όρα 11, φέδγι ι όρα 6 κ 
περνά ι τον κερό-τις ςτο ςπίτι το κολχόζ ικο 

' Ετςι, βέοεα, ςιν. Ντονμπάι, δεν καΟοδ: 
γάν τιν πιονέρικι οργάνοςι. 

Το Γορμπιαρό τον πιονέρον πρέπι ν. 
βάλι ςτον τόπο τις ς. Ντονμπάι άλο πιο 
νεροοιγό, πυ Οέλι κε μπορί να δολέπςι. 

ΔΙΝΑΗΙ 


ΓΡΑΦΉΚ ΑΝΕ ΣΤΟΝ ,,ίΙΙΟΝΕΡΟ" ' 


I μαΟιτές τις 5-ις γρύπας τα ΣΚΝ 
τυ Τζερντακλί γραφτίκανε 100% ςτον 
«Πιονέρο« για τρις μίνες. 

Προςκαλομε ςε ςορεβνοοάνια όλας τας 
πιονέρυς τυ ςκολιό-μας, καΟός κε (α τάκ- 


ζζε) τας μαΟιτές τα ΣΚΝ τα χόριά Μικρ 
Γιανιςόλι. 

Το ςιΟιμα-μας πρέπι να ίνε: 

Όλι ι πιονέρι να γραφτάνε ςτον « 
νέρο» -τας. 

ΤΕΜίΡ 
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Τ πιονέρικι όυλιά ςτο 1'ΚΝ τις Νοοο- 
Καράκυμπατ δε φένετε. I πιονεροόιγός ς. 
Ρόζα δεν χάνι τίποτα. I πιονέρι δεν κάνυν 
πιονέρικα μαΟίματα. ΟργανόΟικαν τά/ατες 
λογιο-λογιό όμιλι, μα όυλέβυνε μόνο «όταν 
δρέχι». Αφτί ι όμιλι δεν έχυν οριζμένα 
πλάνα. 

I πιονέρι ίνε χοριζμένι ςε τάγματα, μα 
κι* αφτά δεν έχυν πλάνα όυλιάς. 

Παρ* όλο πυ το ς κολιό ίνε ρομέικο, 
δεν πέρνι κανένα αντίτιπο (εκζεμπλιάρ) τυ 
«Κολεχτιβιςτί». Ο οι-φΟιντίς τυ ςκολιύ ςιν. 
Κςίφος ίπε ςτι ςιν. Ρόζα να γράπςι το 
ςκολιό ςιντρομιτί ςτον «Κολεχτιβιςτί», μα 
ι πιονεροόιγός το «κςέχαςε». 

ί πιονέρικι όυλιά δε φένετε ςτις ςκο- 
λικές εφιμερίδες τυ τί/υ. 


1 πιονέρι κάνυν πολί λίγι όυλιά κε ς-α 
κολχοζια. Κι αν κάνυν τίποτα, το κάνυνε 
01 7.°» ιπολογιζμό (υτζότ). 

I <υΐονερι δεν πιρανε το πατρονάτο πάνο 
ζτ άλογα, οεν παλεβυνε να όόςυνε γεοά άλο¬ 
γα ςτα κολχόζια. 

Ροτιςαμε τι ςιν. Ρόζα πόςι ίνε ι υντάρ- 
νικι-πιονέρι ςτι μάΟιςι κι’ απάνηςε: 

«Λεν κςέρο πόςι ίνε ς’ αφτό το τρίμινο. 
λτο περαζμένο τρίμινο, Οαρό, ίτανε 28». 

Αε χριάζετε ν’ αποδίκςυμε, ότι το 
Ραιμπιυρό τις πιονέρικις οργάνοςις πρέπι να 
προτίνι ςτι ςιν. Ρόζα να όυλέοι πιο 'ενεργι- 
τικά κε να κρατάι τον ιπολογιζμό τις πιο- 
νερικις ουλιάς για να φένετε. 

ΜΑΝΤΖΧΑΣ 

/ 


I 








ί 





ΛΚΡίΚΑΙίΗΕ ΒΙΓ^ΛΗΗΡΙΙΙ,ΤΗΟ IIΛΠ,ΙΟΙΙΛ.IΜΙΙΙΧ 
ΜΕΗΙΙΙΟΟΤΕΙί ΥΟΡΡ ΙΙΡ1Γ 1ΊΡΚ3ΗΛΙΪ ΒΥΠ,ΙΙΚ'ν. 


ΚΡΑΤΙΚΟ ΕΚΛΟΓΙΚΟ ΚΗΝΙΚΟΧ ΜΙΟΝΟΠΤΟΧ 
ϊ. 1 '. 1 ’. Λ. ΓΓΟ 11 Ρ 0 ΚΥΡ 10 ΤΙΪ II. V, Κ. Κ. Κ. 

ΕΑΙΚΙΚΟ } ΛΙIΜ Λ—Μβριύπολι, 1Ιΐ/ο;τ:ί>.τ I *ε ς π·>*α ττλ · /,·. ;{,*>, Τ'2\ί ~ ν*'> ο - Γ>^. 

1 ΜΚΦΊΊΝ 0 Υ ΥΙΚΤΛΧΤΙΙ’: Α. ΛΕΟ. 


Οτ«ιγ. ψθ})Μ. 180x241) 2 ιιο«ι. λικπ'. — η ,ιιιπν <50.120. :ΐιΐίΐι:.Τιψ»ίΚ (000. 


ΜΙοίιΚ.ιΐτ 422. —μ. Μ&ρίγηϊ.χι>, ^ ρ:ι, ψ\ κ,ιριηί ί. .*>. 3η μ. Λϊ 1 14$ 












































